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Sectiunea 1

Specificatii

Specificatiile pot face obiectul unor modificari fara notificare prealabila.

Acest produs nu respecta si nu este destinat sa fie introdus n corpuri de apa sau fluide
reglementate, care includ materialele ce pot intra in contact cu apa potabila sau cu
alimentele din industria alimentara si a bauturilor.

Tabelul 1 Specificatii generale

Specificatie

Detalii

Dimensiuni (I x L x A)

750 x 500 x 320 mm (29.53 x 19.69 x 12.60 in.)

Incinta Clasificare: IP44 cu usile inchise si Tncuiate; optional IP54 cu purjarea aerului sau racitor
turbionar
Material: poliester consolidat cu fibra de sticla (FRP)

Greutate <50 kg (110 Ib)

Montarea Instalare n interior, pe perete

Clasa de protectie

Clasa 1 (PE conectat)

Gradul de poluare

2

Categoria de instalare

Cerinte electrice

110-120 V c.a., 50/60 Hz, 300 W (2,6 A), sau
200-230V c.a., 50/60 Hz, 300 W (1,3 A)

Consultati eticheta cu valorile nominale ale produsului pentru cerinfele electrice. Utilizati o
conexiune de camp electrica permanenta.

Intrare cablu

De obicei, cu analizorul sunt furnizate patru presetupe (racorduri pentru manson de protectie).
Nota: Presetupele PG13.5 au un interval de prindere de 6-12 mm. Presetupele PG11 au un interval de
prindere de 5-10 mm.

Cablu de alimentare de la
retea

2 nuclee +PE" +Ecranat; 1,5 mm? (16 AWG) valoare nominala 300 V c.a., 60 °C, VW-1;
Tipul de cablu va fi un cablu SJT, SVT, SOOW sau <HAR> echivalent, in functie de aplicatie.

Cablul de alimentare instalat in conformitate cu codurile locale si regionale, adecvat pentru
aplicatia finalda. Conectat la o sursa de alimentare cu circuit protejat si derivatii izolate, de 10 A.

Cablu semnal

4 fire (cablu ecranat, pereche torsadata) si inca 2 fire pentru fiecare semnal suplimentar, minim
0,22 mm? (24 AWG) si 1 A nominal; in functie de configurare si de optiunile instalate pe analizor

Cablu Modbus RTU

2 fire (cablu ecranat, pereche torsadata), minim 0,22 mm?2 (24 AWG) UL AWM stil 2919 sau
echivalent pentru aplicatie

Sigurante

Consultati diagrama de localizare a sigurantelor din incint&. Tn plus, consultati Manualul de
intretinere si depanare pentru specificatii.

Temperatura de
functionare

5-45°C (41 - 113°F)
Sunt disponibile optiuni de racire pentru analizor.

Umiditate de functionare

De la 5 la 85% umiditate relativa fara condensare

Temperatura de

Dela 21a 60 °C (de la 35 la 140 °F)

depozitare

Altitudine 2000 m (6562 ft) maxim

Afisaj LCD cu iluminare de fundal cu leduri, contrast ridicat, 40 caractere x 16 linii
Sunet <60 dBa

Fluxuri de proba

Unul sau doua fluxuri de proba si o proba punctuala manuala. Consultati Tabelul 2 pentru
cerintele referitoare la probe.

Stocarea datelor

6000 masuratori si 99 intrari de eroare in memoria analizorului

T Imp&mantare de protectie
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Tabelul 1 Specificatii generale (continuare)

Specificatie

Detalii

Trimiterea datelor

Card MMC/SD pentru salvarea datelor, actualizarile de software si actualizarile de configurare

lesiri analogice

Patru semnale de iesire de 4—20 mA, programabile (modul direct sau multiplex), izolate optic,
autoalimentate, impedanta maxima de 500 Q

Intrari analogice

Doua semnale de intrare de 4-20 mA, programabile

Relee

Sase relee configurabile; contacte fara tensiune, 1 Ala 30 V c.c. maxim

Comanda de la distanta

Intrarile digitale pentru standby de la distanta, selectarea fluxurilor de la distanta si masurarea
probelor punctuale de la distanta
In plus, analizorul poate fi controlat de la distanta cu Modbus.

Comunicatii (optional)

Modbus RTU, Modbus TCP/IP sau Profibus. Cerinta de software pentru Modbus RTU si TCP/IP
este versiunea 2.12 sau o versiune mai noua.

Nota: Atunci cand este selectata optiunea Profibus, analizorul trimite semnalele de iesire digitald prin
convertorul Profibus, cu protocolul de comunicatii specific Profibus.

Reactivi

4.0 N hidroxid de sodiu (NaOH)
6.0 N acid sulfuric (H,SO4) care contine 350 mg/L sulfat de mangan monohidrat
Pentru rata de utilizare a reactivilor, consultati Racordarea reactivilor de la pagina 39.

Aer instrumental

Uscat, fara ulei si fara praf, < -20 °C (-4 °F) punct de roud, < 5,4 m3/h la 6 bar (87 psi) (consum
mediu), intre 5 si 40 °C (41 si 104 °F).

Valoare de referinta:

e 1,5 bari (21,7 psi)

« 1,5si 0,9 bari (21,7 si 13 psi) atunci cand concentratorul de oxigen este pornit.

. 1,2 bari (17,4 psi) atunci cand este utilizat compresorul de aer BioTector.

Nota: Se recomanda utilizarea unui pachet de filtre daca aerul instrumental nu este intre limitele specificate.

Purjarea aerului

Punct de roua 4-7 bari (68-101,5 psi), -20 °C (-4 °F) (fara apa, ulei si praf)
Consumul initial de aer de purjare este mai mic de 15 mS3/ora.
Consumul de aer in conditii normale de functionare este mai mic de 6 m3/ora.

Standard de calibrare

Callibrarea valorii zero: niciuna sau apa deionizata

Calibrarea domeniului: concentratia TIC (carbon anorganic total) si TOC (carbon organic total) in
standardul de calibrare se bazeaza pe intervalul de functionare selectat pentru calibrarile
domeniului.

Certificari CE, cETLus
Garantie 1an

Tabelul 2 Cerinte pentru proba
Specificatie Detalii

Tipuri de proba

Probele nu pot contine grasimi, unsori, uleiuri sau calciu. Probele pot contine maximum
0,1% cloruri (saruri). Consultati Tabelul 5 pentru interferenta clorurii de sodiu.
Nota: Clorurile (sérurile) nu interfereaza cu mésuratorile, dar pot provoca coroziune.

Dimensiunea particulelor din

probe

Diametru maxim 100 ym, particule moi
Nota: Particulele dure (de ex., nisipul) vir cauza deteriorarea analizorului

Presiunea probei

Ambientala la admisiile de prelevare si manuale (proba punctuala)
Nota: Pentru fluxurile de proba sub presiune, utilizati camera optionala de preaplin pentru probe
pentru a livra proba in analizor la presiunea ambientala.

Presiune de scurgere

Ambiental
Nota: Pentru gurile de scurgere sub presiune, utilizati sistemele optionale disponibile.

Temperatura probei

Tntre 2 si 60 °C (intre 36 si 140 °F)
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Tabelul 2 Cerinte pentru proba (continuare)

Specificatie

Detalii

Debit proba

Cel putin 100 mL pentru fiecare flux de proba

Volumul probei (utilizare)

Maxim 12.0 mL

Tabelul 3 Specificatii privind performanta

Specificatie

Detalii

Interval de functionare 2

de la 0 la 25 mgC/L

Durata ciclu

5,5 minute pentru a masura TIC si TOC (minim)
Nota: Durata ciclului depinde de intervalul de functionare si de aplicatie.

Repetabilitate

TOC de la 0 la 25 mgC/I- +£3% din citire sau +0,03 mgC/I (valoarea mai mare)

Abatere semnal (1 an)

<5%

Limita de detectie®

TOC: 0,06 mg/l

Tabelul 4 Specificatii pentru analize

Specificatie

Detalii

Metoda de oxidare

Proces de oxidare avansata in doua etape (TSAO), cu radicali de hidroxil

Masurarea TOC

Masurarea CO, prin NDIR (senzor nedispersiv infrarosu) dupa oxidare

VOC, COD si BOD

Calculate cu un algoritm de corelare care include rezultatele masuratorii TOC.

Tabelul 5 Interferenta clorura de sodiu

Parametru Nivel de interferenta

TOC Fara

Nota: Clorurile (sérurile) nu interfereaza cu masuratorile, dar pot provoca coroziune.

2 Exista un interval maxim de functionare pentru fiecare parametru (de ex., TOC) si fiecare flux de probé& (de
ex., STREAM 1 (FLUXUL 1)).
3 Interval TOC de la 0 la 25 ppm




Specificatii




Sectiunea 2 Informatii generale

In niciun caz producatorul nu va fi rdspunzétor pentru daunele directe, indirecte, speciale,
accidentale sau consecvente rezultate din orice defect sau omisiune din acest manual, cu
exceptia cazului in care legea aplicabila sau contractul dintre parti prevede altfel.
Producatorul Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari in acest manual si produselor pe
care le descrie, in orice moment, fara notificare sau obligatii. Editiile revizuite pot fi gasite
pe site-ul web al producatorului.

2.1 Informatii referitoare la siguranta

Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea incorecta a acestui
produs, inclusiv si fara a se limita la daunele directe, accidentale sau pe cale de
consecinta si neaga responsabilitatea pentru astfel de daune Tn masura maxima permisa
de lege. Utilizatorul este unicul responsabil pentru identificarea riscurilor critice si pentru
instalarea de mecanisme corespunzatoare pentru protejarea proceselor in cazul unei
posibile defectari a echipamentului.

Va rugam sa cititi integral manualul inainte de a despacheta, configura sau utiliza acest
echipament. Acordati atentie tuturor declaratiilor de pericol si avertizare. Nerespectarea
acestei recomandari poate duce la vatamari serioase ale operatorului sau la deteriorarea
echipamentului.

Daca echipamentul este utilizat intr-un mod care nu este specificat de producator,
protectia oferitéd de echipament poate fi afectatd. Nu folositi si nu instalati acest
echipament altfel decat este specificat in acest manual.

2.1.1 Simboluri si marcaje de siguranta

Cititi toate etichetele si avertismentele cu care este prevazut instrumentul. In caz de
nerespectare se pot produce vatamari personale sau avarieri ale instrumentului. Toate
simbolurile de pe instrument sunt mentionate Th manual cu cate o afirmatie de avertizare.

Simbolurile si marcajele de sigurant{a de mai jos sunt utilizate pe echipament si in
documentatia produsului. Definitiile sunt prezentate in tabelul de mai jos.

Atentie/Avertizare. Acest simbol identifica faptul ca trebuie respectata o instructiune de siguranta corespunzatoare
sau ca exista un potential pericol.

Tensiune periculoasa. Acest simbol indica faptul ca exista tensiuni periculoase acolo unde exista risc de
electrocutare.

Suprafata fierbinte. Acest simbol avertizeaza ca elementul marcat poate fi fierbinte si trebuie atins cu grija.

Substanta coroziva. Acest simbol indica prezenta unei substante puternice corozive sau a altei substante
periculoase si ca exista riscul de vatdmare cu produse chimice. Intretinerea sistemelor de distributie a substantelor
chimice asociate echipamentului trebuie efectuata numai de persoane calificate si instruite in vederea lucrului cu
substante chimice.

Toxic. Acest simbol indica un pericol prezentat de o substanta toxica/otravitoare.

Acest simbol indica prezenta dispozitivelor sensibile la descarcari electrostatice (ESD) si faptul ca trebuie sa
actionati cu grija pentru a preveni deteriorarea echipamentului.

AL AN gl dle

Acest simbol indica un pericol prezentat de reziduuri purtate in aer.
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(masa)).

Tmpamantare de protectie. Acest simbol indic& un terminal destinat conectérii la un conductor extern pentru
protectie impotriva socurilor electrice in cazul unui scurtcircuit (sau terminalul unui electrod de impamantare

echipamentului.

Imp&mantare faré zgomot (curatd). Acest simbol indica un terminal de imp&mantare functional (legare la pdmant)
(de exemplu, un sistem de impamantare (legare la paméant) special conceput) pentru a evita o defectiune a

Acest simbol indica un pericol de inhalare.

Acest simbol indica faptul ca se impune un echipament individual de protectie (EIP) respiratorie atunci cand in
carcasa exista pulbere sau praf.

Acest simbol indica faptul ca exista un pericol la ridicare deoarece obiectul este greu.

Acest simbol indica un pericol de incendiu.

=t BB @ P ) ®

Echipamentele electrice inscriptionate cu acest simbol nu pot fi eliminate in sistemele publice europene de deseuri.
Returnati producatorului echipamentele vechi sau la sfarsitul duratei de viata in vederea eliminarii, fara niciun cost
pentru utilizator.

2.1.2 Informatii despre utilizarea produselor periculoase

2.1.3 Precautii privind ozonul

APERICOL

Indica o situatie periculoasa in mod potential sau iminent care, daca nu este evitata, va avea ca
rezultat decesul sau vatamarea corporala grava.

Indica o situatie periculoasa in mod potential sau iminent care, daca nu este evitata, poate
conduce la deces sau la o vatamare corporala grava.

AATENTIE

Indica o situatie periculoasa in mod potential care poate conduce la o vatamare corporala minora
sau moderata.

NOTA

Indica o situatie care, daca nu este evitata, poate provoca defectarea aparatului. Informatii care
necesita o accentuare deosebita.

AATENTIE

| Pericol de inhalare a ozonului. Acest instrument produce ozon, care este continut in

echipament, in special in conductele interne. Ozonul ar putea fi eliberat in conditii de
defectiune.

Se impune conectarea portului gazelor de evacuare la o hota de colectare a fumului sau
la exteriorul cladirii, in conformitate cu cerintele locale, regionale si nationale.

Expunerea chiar si la concentratii scazute de ozon poate afecta membrana nazala,
bronhiala si pulmonara delicata. In cantitate suficienta, ozonul poate provoca dureri de
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cap, tuse, iritatii la nivelul ochilor, nasului si gatului. Mutati imediat victima intr-o zona cu
aer necontaminat si solicitati ajutor.

Tipul si gravitatea simptomelor depind de concentratie si de timpul de expunere (n).
Intoxicatia cu ozon include unul sau mai multe dintre simptomele de mai jos.

» lritatii sau arsuri ale ochilor, nasului sau gatului
* Oboseala

+ Cefalee frontala

+ Senzatie de presiune sub-sternala

» Senzatie de constrictie sau strangere

* Gust de acid Tn gura

« Astm

In cazul intoxic&rii mai severe cu ozon, simptomele pot include dispnee, tuse, senzatie de
sufocare, tahicardie, vertij, scaderea tensiunii arteriale, crampe musculare, durere in piept
si durere generala in corp. Ozonul poate cauza edem pulmonar la una sau mai multe ore
dupa expunere.

2.1.4 Precautii privind zeolitul

AATENTIE

Pericol de inhalare. Materialul sitei moleculare, folosit in concentratorul de oxigen, este
‘ clasificat drept o substanta iritantd. Tntr-o stare de avarie, se poate elibera material din sita

moleculara. Expunerea la praf sau la particule din acest material poate prezenta riscuri
grave pentru sanatate, inclusiv iritarea cailor respiratorii si efecte pe termen lung.

Efecte imediate sau pe termen scurt

« Iritarea cailor respiratorii: printre simptomele initiale frecvente se numara tusea,
iritarea gatului si dificultati de respiratie din cauza expunerii la praf. Disconfort sau
durere n piept: unele persoane raporteaza dureri in piept imediat dupa expunere.

Riscuri cronice sau pe termen lung

» Fibroza pulmonara: cicatrizarea si ingrosarea f{esutului pulmonar, ceea ce duce la
dispnee cronica si tuse persistenta.

Precautii

*  Purtati intotdeauna echipamentul individual de protectie (EIP) adecvat atunci cand
manipulati sau reparati componente care contin material de sitd moleculara.

« EIP trebuie sa includa manusi rezistente la substante chimice, ochelari de protectie si
0 masca de fata NIOSH-MSHA sau un aparat de respiratie clasificat pentru filtrarea
particulelor fine. Consultati fisa cu date de securitate (FDS) relevanta. Consultati
manualul de Tntretinere si de depanare pentru mai multe informatii privind depanarea.

2.2 Compatibilitate electromagnetica (EMC)
AATENTIE

Acest echipament nu este conceput pentru utilizarea in medii rezidentiale si este posibil sa nu
furnizeze protectie adecvata pentru receptia radio in astfel de medii.

CE (EU)

Echipamentul indeplineste cerintele esentiale ale Directivei 2014/30/UE privind
compatibilitatea electromagnetica.

UKCA (UK)

Echipamentul indeplineste cerintele din Regulamentul privind compatibilitatea
electromagnetica 2016 (S.I. 2016/1091).




Informatii generale

Reglementarile canadiene privind echipamentele care produc interferente radio,
ICES-003, clasa A:

Inregistrérile testelor relevante se afla la producétor.

Acest aparat digital de clasa A intrunegte toate cerintele reglementarilor canadiene
privind echipamentele care produc interferente.

Cet appareil numérique de classe A répond a toutes les exigences de la réglementation
canadienne sur les équipements provoquant des interférences.

FCC Partea 15, limite pentru clasa ,,A”

Inregistrérile testelor relevante se afla la producator. Acest dispozitiv este conform cu
Partea 15 din Regulile FCC. Functionarea se supune urmatoarelor conditji:

1. Este posibil ca echipamentul sa nu genereze interferente daunatoare.

2. Echipamentul trebuie sa accepte orice interferente receptionate, inclusiv interferente
care pot provoca functionare nedorita.

Schimbarile sau modificarile aduse acestui echipament care nu sunt in mod expres
aprobate de partea responsabila pentru respectarea standardelor, pot conduce la
anularea autoritatii utilizatorului de a folosi acest aparat. Acest aparat a fost testat si s-a
constatat ca respecta limitele pentru aparate digitale de clasa A, conform Partji 15 a
Regulilor FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru a asigura o protectie rezonabila
impotriva interferentelor daunatoare atunci cand aparatura este exploatata in conditii
comerciale. Acest echipament genereaza, foloseste si poate radia energie cu frecventa
radio si, daca nu este instalat si folosit Tn conformitate cu manualul de instructiuni, poate
cauza interferente daunatoare asupra comunicatiilor radio. Este probabil ca exploatarea
acestui echipament intr-o zona rezidentiala sa produca interferente daunatoare, caz in
care utilizatorului i se va solicita sa remedieze interferenta pe propria cheltuiala. Pentru a
reduce problemele de interferente, pot fi utilizate urmatoarele tehnici:

1. Deconectati echipamentul de la sursa de curent pentru a verifica daca reprezinta sau
nu sursa interferentelor.

2. Daca echipamentul este conectat la aceeasi priza ca dispozitivul care prezinta
interferente, conectati echipamentul la o alta priza.

3. Departati echipamentul de dispozitivul care receptioneaza interferente.
4. Repozitionati antena de receptie a dispozitivului afectat de interferenta.
Incercati combinatii ale solutiilor de mai sus.

o

2.3 Marcaje de conformitate si certificare

LInstrumentul respecta directivele europene privind produsele, legislatia privind sanatatea, siguranta si

C € Marcajul CE (Conformitate europeana ,Conformité Européene”) de pe instrument indica faptul ca

protectia mediului Tnconjurator”.

Marcajul ETL (Electrical Testing Laboratories) Listed de pe instrument indica faptul ca ,Acest produs a fost

laborator; Partea 1: Cerinte generale ale ANSI/UL 61010-1 si CAN/CSA-C22.2 nr. 61010-1".

€ b testat conform cerintelor de siguranta ale echipamentelor electrice pentru masuratori, control si utilizare in
c us

LisTED Marcajul Intertek ETL Listed de pe instrument identifica faptul ca produsul a fost testat de Intertek, constatat
Intertek in conformitate cu standardele nationale acceptate, si ca instrumentul indeplineste cerintele minime necesare
3187007 pentru vanzare sau distributie.

10




Informatii generale

2.4 Declaratie privind conformitatea CEM (Coreea)

Tip de echipament

Informatii suplimentare

il
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Echipament din Clasa A
(Echipament industrial pentru transmisie si comunicatii)

Acest echipament respecta cerintele CEM industriale (Clasa
A). Acest echipament este destinat utilizarii exclusive in medii
industriale.

2.5 Prezentarea generala a produsului

Material din perclorat — s-ar putea aplica masuri de manipulare speciale. Consultafi
www.dtsc.ca.gov/perchlorate. Aceasta avertizare referitoare la perclorat se aplica numai pentru
bateriile principale (furnizate separat sau instalate pe acest echipament) in cazul comercializarii
sau distribuirii in California, SUA.

Analizorul TOC B3500dw este destinat masurarii carbonului organic total si are un

concentrator intern de oxigen.

Analizorul poate masura parametrii urmatori in apa uzata, apa tehnologica, apa de

suprafata si apa de mare:

* TIC — Carbon anorganic total in mgC/L
*+ TOC (NPOC) — Carbon organic total in mgC/L, include NPOC (carbon organic

nepurjabil)

+ COD 4 - Consum chimic de oxigen
+  BOD - Consum biochimic de oxigen*

Analizorul foloseste metodele de analiza din Tabelul 4 de la pagina 5.

Pentru informatji despre teoria functionarii, consultati videoclipurile despre BioTector
B3500 de pe youtube.com si asistenta online Hach (https://support.hach.com).

Figura 1 ofera o prezentare generala a exteriorului analizorului.
Consultati Incinta de analiza de la pagina 51 pentru vizualizarea interiorului analizorului.

Asigurati-va ca manerul usii este rotit complet inainte de a deschide usa, in caz contrar acest
lucru poate duce la deteriorarea garniturii usii. Daca garnitura usii este deteriorata, praful si lichidul
pot patrunde in carcasa.

Accesoriile pentru analizor (de exemplu, compresorul) au manuale de utilizare separate.

4 Calculat cu un algoritm de corelare care include TOC. Pentru a afisa pe ecran rezultatele calculate, setati
DISPLAY (AFISAJ) din meniul COD si/sau BOD PROGRAM (PROGRAM BOD) la YES (DA).
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Figura 1 Prezentarea generald a produsului cu vedere laterala

/ \

ON

i o [
. [EEElo o [mA] EWFE] O O [BWPEz]
1 o o
o o Ig
| ° °
________________________________________________ \ 7
1 Racorduri pentru reactiv, proba si scurgere (Figura 2) 5 Racorduri pentru mangon de protectie al cablului pentru
conexiuni electrice
2 Analizor cu un singur flux 6 Afisajul si tastatura
3 Analizor cu doua fluxuri 7 Cheie usa
4 Ventilator 8 Tncuietoare
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Figura 2 Racorduri pentru reactiv, proba si scurgere
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2.6 Componentele produsului

Asigurati-va ca ati primit toate componentele. Consultati documentatia furnizata. Daca

oricare dintre elemente lipseste sau este deteriorat, contactati imediat fie producatorul, fie

un reprezentant de vanzari.
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Sectiunea 3 Lista de verificare pentru instalare si pornire

Utilizati urmatoarea lista de verificare pentru a realiza instalarea si pornirea. Efectuati

sarcinile in ordinea specificata.

Daca analizorul este certificat pentru zone periculoase, cititi documentatia privind zonele
periculoase furnizata impreuna cu analizorul. Documentatia privind zonele periculoase
contine informatii importante pentru respectarea reglementarilor de protectie impotriva

exploziei.

Activitate

Initiala

Montare pe perete:

Identificati locatia de instalare corecta. Consultati Instructiuni privind instalarea de la pagina 19.

Instalati suporturile de montare. Atasati analizorul pe un perete. Consultati Montare pe perete
de la pagina 19.

Conexiuni electrice:

Conectati un cablu de impamaéantare la surubul de impamantare M8 care se afla deasupra presetupelor de
cablu din partea stanga a analizorului.

Conectati analizorul la sursa de alimentare. Apoi, instalati ferita furnizata pe cablul de alimentare. Consultati
Conectarea energiei electrice de la pagina 23.

Analizorul este un dispozitiv conectat in permanenta cu cablu si configurat pentru 120 V sau 240 V, conform
indicatiilor de pe eticheta cu tipul de produs din partea stadnga a incintei superioare.

Nu activati alimentarea.

(Optional) Conectati releele (de exemplu, releul de eroare) la dispozitive externe. Consultati Conectarea
releelor de la pagina 25.

(Optional) Conectati iesirile de 4—20 mA la dispozitivele externe. Consultati Conectarea iesirilor analogice
de la pagina 26.

(Optional) Conectati intrarile digitale la dispozitive externe pentru a controla de la distanta analizorul.
Consultati Terminalele de alimentare, iesire analogica si ale relelor de la pagina 26.

Conectati optiunea Modbus TCP/IP daca este instalata. Consultati Conectarea Modbus TCP/IP (Ethernet)
de la pagina 31.

Conectati optiunea Modbus RTU daca este instalata. Consultati Conectarea Modbus RTU (RS485)
de la pagina 28.

Asigurati-va ca nu exista conexiuni electrice slabite in analizor.

Instalarea tubulaturii:

Orientarea inelelor de siguranta utilizate pentru conectarea tubulaturii este importanta. Consultati Conexiunile
tuburilor de la pagina 33.

Racordati unul sau mai multe fluxuri de proba la unul sau mai multe racorduri SAMPLE (PROBA) de pe
analizor. Conectati o tubulatura de 2 pana la 2,5 m (79 pana la 98 inchi) la racordul MANUAL. Consultati
Racordati fluxul/rile de proba si fluxul/rile manual/e de la pagina 34.

Racordati conductele de scurgere. Consultati Racordarea conductelor de scurgere de la pagina 37.

Conectati aerul instrumental la racordul INSTRUMENT AIR (AER INSTRUMENTAL) de pe partea stdnga a
analizorului. Consultati Conectarea aerului instrumental de la pagina 38. Asigurati-va ca punctul de referinta
al sursei de presiune a aerului instrumentului este de 1,5 bari (21,7 psi) (sau 1,2 bari (17,4 psi) pentru

compresorul de aer BioTector).
Nota: Debitul minim de alimentare cu aer este de 8,4 m3/ord. Consumul mediu de aer este mai mic de 5,4 m3/oré si tipic de
3,6 m3/or4 in timpul functionérii online.

Conectati racordul EXHAUST (EVACUARE) la o zona aerisita. Consultati Racordarea evacuarii
de la pagina 39.

Conectati recipientele de reactivi la racordurile de pe partea stdnga a analizorului. Consultati Racordarea
reactivilor de la pagina 39.
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Lista de verificare pentru instalare si pornire

Activitate

Initiala

Instalati tubulatura pe pompa de prelevare. Consultati Instalati tubulatura pompei de prelevare
de la pagina 43.

Conectati tuburile care au fost deconectate pentru expediere. Consultati Conectarea tubulaturii interne
de la pagina 44.

Asigurati-va ca nu existd conexiuni slabite ale tubulaturii in analizor.

Daca analizorul este furnizat ca sistem ,pregatit de purjarea aerului” (fara ventilator) sau exista gaze corozive
n zona, conectati purjarea aerului la analizor. Consultati Conectarea purjarii aerului de la pagina 45.

Examinati toate tuburile si conexiunile pentru posibile scurgeri. Remediafi scurgerile detectate.

Pornire:

Activati intrerupatorul analizorului, apoi activati comutatorul principal de alimentare. Consultati Pornirea
de la pagina 47.

Setati limba care se afiseaza pe ecran (implicit: Engleza). Consultati Setarea limbii de la pagina 47.

Setati ora si data de pe analizor. Consultati Setarea datei si a orei de la pagina 47.

Ajustati luminozitatea si contrastul ecranului, dupa cum este necesar. Consultati Reglarea luminozitatii
afisajuluisi substanta de contrast de la pagina 48.

Asigurati-va ca punctul de referinta al sursei de presiune a aerului instrumentului este de 1,5 bari (21,7 psi)
(sau 1,2 bari (17,4 psi) pentru compresorul de aer BioTector). Presiunea aerului instrumental variaza intre
1,5 si 0,9 bar (21,7 si 13 psi) atunci cand concentratorul de oxigen este activat.

Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIC) > O2-CTRL STATUS (STARE
CONTROL 0O2). Asigurati-va ca valoarea presiunii afisata pe ecran este intre 390 si 400 mbar atunci cand
MFC este dezactivat.

Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIC) > SIMULATE (SIMULARE).
Selectati MFC. Setati debitul la 60 I/h. Apasati ¥ pentru a porni controllerul de debit masic (MFC). Selectati
02-CTRL STATUS (STARE CONTROL 0O2). Asigurati-va ca valoarea presiunii nu este mai mica de

320 mbar.

Identificati daca alimentarea cu oxigen a fost contaminata cu CO,. Consultati Examinarea alimentarii cu
oxigen de la pagina 48.

Examinati functionarea pompei de prelevare, de acid si de baza. Consultati Examinarea pompelor
de la pagina 48.

Asigurati-va ca supapele se deschid si se inchid Tn mod corect. Consultati Examinarea supapelor
de la pagina 49.

Setati volumele reactivilor pe analizor si porniti un nou ciclu de reactivi. Consultati Setarea volumelor
reactivilor de la pagina 50.
Nota: Noul ciclu de reactivi include o calibrare a valorii zero.

Apasati €2 pentru a accesa meniul principal, apoi selectati OPERATION (OPERATIUNE) > START,STOP
(PORNIRE, OPRIRE) > START (PORNIRE) pentru a porni analizoru. OPERATION
(OPERATIUNE)START,STOP (PORNIRE, OPRIRE)START (PORNIRE)Efectuati intre 5 si 10 masuratori
pana cand masuratorile se stabilizeaza.

Efectuati inca o calibrare a valorii zero. Selectati CALIBRATION (CALIBRARE) > ZERO CALIBRATION
(CALIBRARE ZERO) > RUN ZERO CALIBRATION (EFECTUARE CALIBRARE ZERO).

Masurati apa deionizata de cinci ori la intervalul de functionare 1, pentru a va asigura ca s-a efectuat o
calibrare corecta a valorii zero. Conectati apa deionizata la racordul MANUAL. Consultati Measure deionized
water (Masurarea apei deionizate) de la pagina 50.

Daca valorile maxime de CO, de pe afisaj nu sunt aproape de zero, efectuati un test pH. Consultati
instructiunile din Manualul de intretinere.
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Lista de verificare pentru instalare si pornire

Activitate

Initiala

Dupa finalizarea testelor de pornire, asigurati-va ca in colful din stanga sus al ecranului Reaction Data (Date
reactie) nu se afiseaza ,SYSTEM FAULT (EROARE DE SISTEM) sau ,SYSTEM WARNING (AVERTIZARE
SISTEM).

Nota: Daca se afiseazd ,SYSTEM FAULT” (EROARE DE SISTEM) sau ,SYSTEM WARNING” (AVERTIZARE DE
SISTEM), selectati OPERATION (OPERATIUNE) > FAULT ARCHIVE (ARHIVA ERORI). Erorile si avertizérile precedate de
un ,,*” sunt active. Consultati Depanare din Manualul de intretinere si depanare pentru mai multe informatii.

Configurare:

Reglati setarea INTERVAL pentru a seta timpul dintre reactii. Consultati Setati intervalul de masurare
de la pagina 55.

Setatii timpii de avans ai pompei de prelevare pentru fiecare flux de proba. Consultati Setarea timpilor de
pompare a probei de la pagina 55.

Setati secventa fluxului, numarul de reactii de efectuat in fiecare flux si intervalul de functionare pentru fiecare
flux. Consultati Setarea secventei fluxurilor si a intervalului de functionare de la pagina 56.

Nota: Daca este instalat Modbus RTU sau TCP/IP, dispozitivul master Modbus controleaza secventa fluxurilor si intervalele
de functionare (implicit).

(Optional) Setati analizorul sa afiseze pe ecran informatjile despre COD, BOD si/sau DW (apa potabild)
calculate. Consultati Configurarea setarilor COD si BOD de la pagina 57.

Configurati setarile pentru instalarea noilor reactivi. Consultati Configurarea setarilor pentru instalarea noilor
reactivi de la pagina 59.

Configurati setarile de alarma pentru nivelul scazut de reactivi si lipsa reactivi. Consultati Setarea monitorizarii
reactivilor de la pagina 59.

Configuratj iesirile analogice care sunt conectate la un dispozitiv extern. Consultati Configurarea iesirilor
analogice de la pagina 60.

Configurati releele care sunt conectate la un dispozitiv extern. Consultati Configurarea releelor
de la pagina 63.

Asigurati-va ca functionarea iesirilor analogice si a releelor este corecta. Consultati instructiunile din Manualul
de intretinere.

Daca modulul optional Modbus TCP/IP este instalat Tn analizor, configurati setarile Modbus. Consultati
Configurarea setarilor Modbus TCP/IP de la pagina 68.

Stabiliti setarea PRINT MODE (MOD TIPARIRE) pentru a selecta tipul de date de reactie salvate pe cardul
MMC/SD (STANDARD sau ENGINEERING (TEHNIC)) si tipul de punct zecimal (POINT (PUNCT) (.) sau

COMMA (VIRGULA)(,). Consultati Configurarea setarilor de comunicare de la pagina 67.
Nota: Producétorul recomandé ca PRINT MODE (MOD TIPARIRE) s& fie setat la ENGINEERING (TEHNIC) pentru a se
salva datele de depanare.

Calibrarea:

Lasati analizorul sa functioneze 24 ore pentru ca masuratorile sa se stabilizeze.

Setati intervalul de functionare si standardul de calibrare pentru calibrarile de domeniu. Consultati Pornirea
unei calibrari a domeniului sau a unei verificari a domeniului de la pagina 74.

Conectati solutia standard de calibrare la racordul MANUAL. Consultati Racordarea standardului de calibrare
de la pagina 75.

Tncepeti o calibrare a domeniului. Selectati CALIBRATION (CALIBRARE) > SPAN CALIBRATION
(CALIBRARE DOMENIU) > RUN SPAN CALIBRATION (EFECTUARE CALIBRARE DOMENIU).

Dupa finalizarea calibrarii domeniului, examinati doua sau trei reactii (masuratori). Asigurati-va ca varfurile de
CO, sunt corecte. Consultati Ecranul Reaction Graph (Grafic reactie) de la pagina 81.

(Optional) Setati zilele si ora la care analizorul va efectua o calibrare a domeniului, o verificare a domeniului, o
calibrare a valorii zero si/sau o verificare a valorii zero. Consultati instructiunile din Manualul de configurare
avansata.
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Activitate

Initiala

Salvarea modificarilor:

Introduceti cardul MMC/SD furnizat in fanta pentru card MMC/SD, daca acesta nu este deja instalat.
Consultati Figura 23 de la pagina 87.

Apasati ¢ pentru a accesa meniul principal, apoi selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) >
DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIC) > DATA OUTPUT (IESIRE DATE) > SEND ALL DATA (TRIMITE TOATE
DATELE) pentru a salva arhiva de reactii, arhiva de erori, setarile analizorului si datele de diagnosticare pe

cardul MMC/SD.MAINTENANCE (INTRETINERE)DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIC)DATA OUTPUT (IESIRE
DATE)SEND ALL DATA (TRIMITE TOATE DATELE)




Sectiunea 4 Instalarea

APERICOL

Pericole multiple. Numai personalul calificat trebuie sa efectueze activitatile descrise in
aceasta sectiune a documentului.

4.1 Instructiuni privind instalarea

« Instalati analizorul 1anga un orificiu de scurgere deschis. De obicei, degeurile
generate de analizor au un pH scazut (acid) si pot fi periculoase. Consultati
instructiunile agentiei locale de reglementare referitoare la eliminarea la deseuri.
Instalati analizorul cat mai aproape de punctul de prelevare, pentru a reduce
intarzierea analizei.

Instalati analizorul in interior, intr-o locatie curata, uscata, bine aerisita si cu
temperatura controlata. Consultati specificatiile referitoare la temperatura si
umiditatea de functionare din Specificatii de la pagina 3.

Atasati analizorul Tn pozitie verticala si in echilibru pe o suprafata verticala si plata.
Nu instalati analizorul Tn lumina directa a soarelui sau Tn apropierea unei surse de
caldura.

Instalati analizorul astfel ca dispozitivul de deconectare a alimentarii cu energie
electrica sa fie vizibil si usor accesibil.

4.2 Montare pe perete

ﬁ Pericol de vatamare corporala. Asigurati-va ca dispozitivul de montare pe perete este
capabil sa sustina de 4 ori greutatea echipamentului.

Pericol de vatamare corporala. Instrumentele sau componentele sunt grele. Pentru
instalare sau mutare, apelati la alte persoane pentru asistenta.

NOTA

Pentru a preveni deteriorarea instrumentului, asigurati-va ca exista un spatiu liber de cel putin
300 mm (12 in.) pe partile laterale si de 1500 mm (59 in.) in partea din fata a analizorului. Pentru a
afla dimensiunile, consultati Figura 3.

1. Atasati suporturile de montare pe perete in partea din spate a analizorului. Consultati
documentatia furnizata cu suporturile de montare pe perete.

2. |Instalati componente de montare pe perete care pot {ine de 4 ori greutatea
analizorului (suruburi cel pufin de dimensiunea M8). Consultati Figura 3 pentru
dimensiunile orificiilor de montare.

Consultati Specificatji de la pagina 3 pentru greutatea analizorului. Componentele de
montare sunt furnizate de catre utilizator.

3. Ridicati analizorul cu un motostivuitor pentru a atasa analizorul pe perete cu
suporturile de montare pe perete.

4. Asigurati-va ca analizorul este drept.
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Figura 3 Dimensiunile orificiilor de montare
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4.3 Instalarea componentelor electrice

APERICOL

Pericol de electrocutare. Intrerupeti intotdeauna alimentarea instrumentului inainte de a
realiza conexiuni electrice.

AATENTIE

Pericole multiple. Acest instrument trebuie instalat de inginerul pentru instalatii Hach
instruit in conformitate cu codurile electrice locale si regionale.

Analizorul este un dispozitiv conectat in permanenta cu cablu si configurat pentru 120 V

sau 240 V, conform indicatiilor de pe eticheta cu tipul de produs din partea stanga a
incintei superioare.

4.3.1 Consideratii privind descarcarea electrostatica

‘ Defectiuni potentiale ale instrumentului. Componentele electronice interne sensibile pot fi

‘ Q deteriorate de electricitatea statica, provocand reducerea performantelor aparatului sau
chiar avarrii.

Consultati pasii din aceasta procedura pentru a preveni deteriorarea instrumentului prin
descarcare electrostatica.

Atingeti o suprafatd metalica conectata la impamantare, precum carcasa unui

instrument, o conducta sau o feava metalica pentru a descarca electricitatea statica
din corp.

Evitati miscarea excesiva. Transportati componentele sensibile la electricitatea
statica in recipiente sau ambalaje antistatice.

« Purtati o bratara conectata cu un cablu la impamantare.

Lucrati intr-o zona fara electricitate statica cu captuseala de podea antistatica si cu
captuseala de banca de lucru antistatica.

4.3.2 Deschideti usa

Asigurati-va ca manerul usii este rotit complet inainte de a deschide usa, in caz contrar acest

lucru poate duce la deteriorarea garniturii usii. Daca garnitura usii este deteriorata, praful si lichidul
pot patrunde in carcasa.
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Instalarea

4.3.3 Conectarea energiei electrice

APERICOL

Pericol de electrocutare. O conexiune de protectie prin impamantare (PE) este
obligatorie.

APERICOL

Pericole de electrocutare si incendiu. Asigurati-va ca identificati clar punctul local de
deconectare pentru instalatie.

[>|

Pericol potential de electrocutare. Daca acest echipament este utilizat in locatii cu
A potential de umiditate, trebuie utilizat un dispozitiv de intrerupere a curentului de fuga
pentru conectarea echipamentului la sursa de alimentare de la retea.

Instalati dispozitivul intr-o locatie si pozitie care ofera acces usor la dispozitivul de deconectare si
la utilizarea acestuia.

Nu utilizati un cablu de alimentare pentru a asigura alimentarea. Consultati pagii ilustrati
de mai jos si Terminalele de alimentare, iesire analogica si ale relelor de la pagina 26
pentru a conecta alimentarea. Asigurati-va ca instalati ferita furnizata pe cablul de
alimentare (pasul 3 ilustrat).

Analizorul este un dispozitiv conectat in permanenta cu cablu si configurat pentru 120 V
sau 240 V, conform indicatiilor de pe eticheta cu tipul de produs din partea stanga a
incintei superioare. Analizorul necesita o sursa de alimentare protejata, cu circuit ramificat
dedicat si un izolator, intr-o raza de maxim 1 m (3,3 ft).

* Instalati un comutator de deconectare local cu 2 poli, de maxim 10 A pentru analizor,
la distan{a maxima de 2 m (6,5 ft) fata de analizor. Aplicaii o eticheta pe dispozitivul
de deconectare care il identifica drept dispozitiv de deconectare principal pentru
analizor.

« Asigurati-va ca alimentarea cablului de retea si coloanele de impaméantare ale
analizorului sunt realizate cu un cablu de impamantare de protectie cu 2 fire, 1,5 mm?
(16 AWG), minim 10 A si ca izolatia firelor este de minim 300 V c.a., minim 60 °C
(140 °F) si VW-1 pentru incendii.

Utilizati un cablu de alimentare ecranat conectat la o impamantare ecranata, pentru a
respecta Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (2004/108/CE).
Utilizati un cablu SJT, SVT SOOW sau <HAR> echivalent, in functie de aplicatie.

»  Conectati comutatorul de deconectare la un circuit ramificat/disjunctor miniatural
(MCB) cu o protectie de 10 A/tip D. Instalati un disjunctor pentru scurgere la pamant
in conformitate cu regulamentele locale si regionale, daca este cazul.

+ Conectati echipamentele in conformitate cu codurile electrice locale, regionale sau
nationale.

* De obicei, cu analizorul sunt furnizate patru presetupe (racorduri pentru manson de
protectie). Presetupele PG13.5 au un interval de prindere de 6-12 mm. Presetupele
PG11 au un interval de prindere de 5-10 mm.
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4.3.4 Conectarea releelor

APERICOL

f Pericol de electrocutare. Nu combinati tensiunea joasa cu tensiunea inalta. Asigurati-va

ca respectivele conexiuni de releu sunt toate de Tnalta tensiune la c.a. sau joasa
tensiune la c.c.

Pericol potentjal de electrocutare. Terminalele electrice si ale releelor sunt concepute
pentru o terminatie cu un singur fir. Nu utilizati mai mult de un fir pentru fiecare terminal.

Pericol potential de incendiu. Nu legati in cascada conexiunile de releu normale sau
cablul de suntare de la conexiunea la retea in interiorul instrumentului.

AATENTIE

f Pericol de incendiu. Sarcinile releelor trebuie sa fie rezistente. Limitati intotdeauna

curentul transmis catre relee cu o siguranta sau un intrerupator extern. Respectati
valorile nominale ale releelor, mentionate in sectiunea Specificatii.

Analizorul are maxim sase relee fara alimentare. Releele sunt programabile. Releele au
capacitate de 1 A, 30 V c.c. maxim.

Utilizati conexiunile releelor pentru a porni sau a opri un dispozitiv extern, cum ar fi o

alarma. Fiecare releu isi schimba starea atunci cand intervine conditia selectata pentru
releu.
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Consultati Terminalele de alimentare, iesire analogica si ale relelor de la pagina 26 si
Tabelul 6 pentru a conecta un dispozitiv extern la un releu. Consultati Configurarea
releelor de la pagina 63 pentru a selecta conditia care activeaza fiecare releu.

Terminalele releelor accepta fire intre 1,0 si 1,29 mm? (intre 18 si 16 AWG) (dup& cum se
determina in functie de aplicarea sarcinii).>. Nu se recomanda calibre de cablu mai mici
de 18 AWG. Utilizati un fir cu o izolatie nominala de 300 V c.a. sau superioara. Asigurati-
va ca izolatia cablajului de caAmp rezista la minim 80 °C (176 °F).

Asigurati-va ca aveti la indeméana al doilea comutator pentru a intrerupe local alimentarea
releelor in caz de urgenta sau pentru intretinere.

Tabelul 6 Informatii despre cablaj - relee

NO COM NC

Normal deschis Masa Normal inchis

4.3.5 Conectarea iesirilor analogice

Analizorul are maxim patru iesiri analogice de 4—20 mA. Utilizati iesirile analogice pentru
semnalizarea analogica sau pentru a controla dispozitivele externe.

Consultati Terminalele de alimentare, iesire analogica si ale relelor de la pagina 26
pentru a conecta un dispozitiv extern la o iesire analogica.

Infasurati cablurile de 4-20 mA o dat in jurul feritei furnizate pentru a forma o singuré
bucla.

in functie de configuratia si de optiunile instalate pe analizor, specificatiile minime pentru
cablul de semnalizare si de comunicatii prevad 4 fire (cablu ecranat cu pereche
torsadata) si inca 2 fire pentru fiecare semnal suplimentar, minim 0,22 mm?2 (24 AWG) si
1 A nominal.

Selectati valoarea completa afisata ca 20 mA la fiecare iesire analogica. Selectati
rezultatul analizei pe care il afiseaza fiecare iesire analogica. Consultati Configurarea
iesirilor analogice de la pagina 60.

Note:

+ lesirile analogice sunt izolate de alte componente electronice, dar nu sunt izolate una
fata de cealalta.

» lesirile analogice au alimentare proprie. Nu conectati la o sarcina cu tensiune aplicata
independent.

» lesirile analogice nu pot fi utilizate pentru alimentarea transmitatoarelor cu 2 cabluri
(alimentate in bucla).

4.3.6 Terminalele de alimentare, iesire analogica si ale relelor

APERICOL

Pericol de electrocutare. intrerupeti intotdeauna alimentarea instrumentului fnainte de a
realiza conexiuni electrice.

Consultati Figura 4 pentru localizarea puterii, iesirii analogice, bornelor releului si intrarilor
digitale. Tabelul 7 prezintd descrierile bornelor.

Cele patru intrari digitale din Tabelul 7 sunt folosite pentru standby la distanta, selectarea
fluxului de la distanta si masurarea probei punctuale de la distanta. Pentru a identifica
functiile de intrare digitala, selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > DIAGNOSTICS
(DIAGNOSTIC) > INPUT/OUTPUT STATUS (STARE INTRARE/IESIRE) > DIGITAL
INPUT (INTRARE DIGITALA).

5 Se recomanda utilizarea a minim 1,0 mm? (18 AWG), stil UL/AWM torsadat 1015, valoare nominala 600 V,
105 °C, VW-1.
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Exista doua intrari digitale. Contactati asistenta tehnica pentru informatii despre funcitiile
si configuratia intrarilor digitale.

Efectuati conexiuni electrice prin racordurile pentru mansonul de protectie al cablului de
pe partea laterala a analizorului.

Intrerupeti intotdeauna alimentarea instrumentului inainte de a realiza conexiuni electrice.
Consultati Figura 5 de la pagina 29.

Pentru a mentine gradul de protectie:
*  Nu introduceti mai mult de un cablu (sau doua fire) printr-un racord pentru mansonul
de protectie.

» Asigurati-va ca racordurile pentru mansonul de protectie neutilizate au n interior
mufe din cauciuc pentru cablu.

Figura 4 Placa de alimentare si intrare/iesire
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@ ©)

F1 F2

11 12 1317 18|21 22§31 32§35 36 i ] £ 51 52 @71 7261 62§65 66

voollo o2
1]2]3] |oe2je el 2le oo o= === -2 2|2 2o 2o @

14 15 16](19 20(|23 24|33 34|37 38| |53 54|73 74|63 64|67 68

|@@@@@@@\ -

F1 F2

100-120V INPUT:
F1 & F2 - T3.156AH250V
OR

200-230V INPUT:
F1 & F2 - T2.0AH250V

112|3
EINP

1112|13|[17|18]|21|22] |31|32]|35|36| | F3 |1 F4 11 F5 1 l54lsal171|72| |61]62| (65|66
F3 = T0.5AH250V

DO-1 DO-3 || DO-5 DI-1 DI-3 F4 = T0.5AH250V Al-1 |[mMoDBUS| | AO-1|| AO-3

NO C NC||NO C||NO C| |24v Ov||24v Ov F5 = T1AH250V + -|[D+D-||+ -+ -

14(15(16|(19(20(|23|24| |33|34||37|38| |41|42|43||44|45| (46|47 (48| |53|54||73|74||63|64|/67|68

DO-2 DO-4|| DO-6| | DI-2 || DI-4 PSU#2 | |PSU#1|| RS232 Al-2 ||mMopBUS| | AO-2 || AO-4
NO C NC||NO C|[NO C| [24v 0v||24v Ov| |24vOv Ov||24vOv||TxRxGnd| | + - |[GNDPWR|| + - || +

Tabelul 7 Descrierea bornelor

Borna Descriere Borna Descriere

@ Impamantare de protectie pentru 41 Sursé de alimentare cu 2 iesiri, 24 V c.c.
E alimentarea de la retea si cablu de

fmpamantare ecranat

Neutru (sau L2 pentru SUA si Canada) 42 Sursa de alimentare cu 2 iesiri, 0 V c.c.
110-120 V c.a. sau 200-230 V c.a. 43 Sursa de alimentare cu 2 iesiri, 0 V c.c.
1 faza
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Tabelul 7 Descrierea bornelor (continuare)

Borna Descriere Borna Descriere
1 Releu 1, NO 44 Sursa de alimentare cu 1 iesiri, 24 V c.c.
12 Releu 1, COM 45 Sursa de alimentare cu 1 iesiri, 0 V c.c.
13 Releu 1, NC 46 lesire RS232: TX
(neutilizat)
14 Releu 2, NO 47 lesire RS232: RX
(neutilizat)
15 Releu 2, COM 48 lesire RS232: GND
(neutilizat)
16 Releu 2, NC 51 Semnal 4-20 mA in 1+
17 Releu 3, NO 52 Semnal 4-20 mA in 1-
18 Releu 3, COM 53 Semnal 4-20 mA in 2+
19 Releu 4, NO 54 Semnal 4-20 mA in 2-
20 Releu 4, COM 71 Modbus D + *
21 Releu 5, NO 72 Modbus D - *
22 Releu 5, COM 73 Masa Modbus *
23 Releu 6, NO 74 Putere Modbus *
24 Releu 6, COM 61 Semnal de iesire 4—20 mA 1+
31 Intrare digitala 1, 24 V c.c. 62 Semnal de iesire 4—20 mA 1—
32 Intrare digitala 1, 0 V c.c. 63 Semnal de iesire 4—-20 mA 2+
33 Intrare digitala 2, 24 V c.c. 64 Semnal de iesire 4-20 mA 2—
34 Intrare digitala 2, 0 V c.c. 65 Semnal de iegire 4—20 mA 3+
35 Intrare digitala 3, 24 V c.c. 66 Semnal de iesire 4—20 mA 3—
36 Intrare digitala 3, 0 V c.c. 67 Semnal de iegire 4-20 mA 4+
37 Intrare digitala 4, 24 V c.c. 68 Semnal de iegire 4—20 mA 4+
38 Intrare digitala 4, 0 V c.c.
* = optional

4.3.7 Conectarea Modbus RTU (RS485)

Pentru transmisia de date Modbus RTU, racordati bornele Modbus RTU din analizor la un
dispozitiv master Modbus, dupa cum urmeaza:

1. Deconectati analizorul de la alimentare. Consultati pasii ilustrafi in Figura 5.

2. Introduceti un cablu ecranat, cu o pereche de 4 fire torsadate, printr-un racord pentru
mansonul de protectie al cablului, pe partea stdnga a analizorului. Utilizati o
dimensiune a firelor de cel putin 0,2 mm? (24 AWG).

3. Conectati trei dintre fire la terminalele Modbus RTU din analizor. Consultati Figura 6
si Tabelul 8 pentru informatii despre cablaj.
Consultati Figura 7 pentru a identifica locatia terminalelor Modbus RTU n analizor.
4. Conectati firul ecranat al cablului la borna 73 a analizorului. Consultati Figura 6 si
Tabelul 8 pentru informatji despre cablaj.

Nota: Ca alternativa, conectati firul de protectie la borna de impamantare a dispozitivului
master Modbus.

5. Strangeti racordul mansonului de protectie al cablului.
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6. Conectati celalalt capat al cablului la un dispozitiv master Modbus. Consultati
Figura 6.

7. Asigurati-va ca firul conectat la terminalul 71 (D+) este polarizat pozitiv in comparatie
cu terminalul 72 (D-) atunci cand magistrala este in stare de inactivitate.

8. Pentru a delimita magistrala, instalati un fir de suntare pe J18 de pe placa de baza.
Consultati Figura 7.

Placa de baza se afla in panoul electronic de pe usa din spatele capacului.

Figura 5 Deconectati analizorul de la alimentare

Figura 6 Schema electrica
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GND
PWR
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N D+ 77 A D+ |71 lh A D+ [71
\l 2 |”| PBV_R = |“| WE[a
PWR|74 PWR|74
' - -
Y—GND 73 E —tGND 73 |:| —\T’_—GND 73
E @ 3 HE @ [@ g © [
1 Master Modbus 3 Catre alte dispozitive RS485
2 Analizor

29



Instalarea

Tabelul 8 Informatii despre cabluri

Borna Semnal
71 D+
72 D-
73 Masa Modbus
74 Putere Modbus

Figura 7 Localizarea terminalelor Modbus RTU si a firului de suntare pentru terminatia magistralei

________

71|72
MODBUS
D+ D-
73| 74
MODBUS
GND PWR

1 Terminalele Modbus RTU

3 Fir de suntare pentru terminatia magistralei (J18)

2 Placa de baza
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4.3.8 Conectarea Modbus TCP/IP (Ethernet)

Daca modulul optional Modbus TCP/IP este instalat in analizor, configurati modulul
Modbus si conectati-l la un dispozitiv master Modbus. Consultati sectiunile urmatoare.

Modulul Modbus TCP/IP este marcat ,MODBUS” si se afla sub terminalele pentru
reteaua de alimentare, iesirea analogica si relee.

4.3.8.1 Configurarea modulului Modbus TCP/IP

1.
2,

1.

12,
13.
14.
15.

16.

17.

Porniti analizorul.

Utilizati un cablu Ethernet pentru a conecta un laptop la conectorul Modbus TCP/IP
(RJ45) din analizor. Consultati Figura 8 de la pagina 32.

Pe laptop, faceti clic pe pictograma Start si selectati Control Panel (Panou de
control).

Selectafi Network and Internet (Retea si Internet).
Selectati Network and Sharing Center (Retea si Centru de partajare).

In partea dreapta a ferestrei, selectati Change adapter settings (Modificare setari
adaptor).

Faceti clic pe Local Area Connection (Conexiune locald), apoi selectati Properties
(Proprietati).

Selectaii Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protocol internet versiunea

4 (TCP/IPv4)) din lista, apoi faceti clic pe Properties (Proprietati).

Inregistrati proprietatile pentru a reveni ulterior la proprietati, dupa cum este necesar.

. Selectafi Use the following IP address (Utiliza{i urmatoarea adresa IP) (Utilizafj

urmatoarea adresa IP).
Introduceti adresa IP si masca de subretea de mai jos:

* Adresa IP: 192.168.254.100

* Masca de subretea: 255.255.255.0
Faceti clic pe OK.

Inchideti ferestrele deschise.
Deschideti un browser web.

Tn bara de adrese a browser-ului web, introduceti adresa IP implicita
(192.168.254.254).

Se afiseaza interfata web a modulului Modbus TCP.
Introduceti numele de utilizator si parola:

¢ Nume utilizator: Admin
e Parola: admin

Utilizati o interfata web la portul 80 pentru a schimba configuratia modulului Modbus
TCP, cum ar fi adresa IP (192.168.254.254) sau portul TCP/IP (502).

4.3.8.2 Conectarea modulului Modbus TCP/IP
Pentru transmisia de date Modbus TCP, racordati conectorul Modbus TCP/IP din analizor
la un dispozitiv master Modbus dupa cum urmeaza:

1.

Introduceti un cablu Ethernet printr-un racord pentru mansonul de protectie al cablului
pe partea stadnga a analizorului.

Conectati cablul Ethernet la conectorul Modbus TCP/IP din analizor. Consultat;
Figura 8.

Strangeti racordul mansonului de proteciie al cablului.

Conectati celalalt capat al cablului Ethernet la un dispozitiv master Modbus.
Consultati Figura 9.
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Daca analizorul are doi conectori Modbus TCP/IP, este posibila transmisia datelor
complet redundante. Pentru a conecta un analizor la doua dispozitive master
Modbus, consultati Figura 10.

Figura 8 Conector Modbus TCP/IP
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1 Conector Modbus TCP/IP

Figura 9 Cablaj normal Modbus TCP

RJ45

©, @HE

ﬁ §E O [s

ﬁg g O [

g O =

1 Analizor |2 Master Modbus
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Figura 10 Cablaj redundant Modbus TCP
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4.4 Instalarea tubulaturii

4.4.1 Conexiunile tuburilor

Orientarea inelelor de siguranta utilizate pentru conectarea tubulaturii este importanta.
Orientarea incorecta a inelului de siguranta poate provoca scurgeri si/sau bule de aer in
tubulatura analizorului. Consultati Figura 11 pentru orientarea corecta a inelului de
siguranta.

1. Taiatfi tuburile cu un instrument de taiere a tuburilor. Nu utilizati o lama sau foarfece;
in caz contrar, pot apéarea scurgeri.

2. Introduceti tubul complet in racord.

3. Strangeti piulita cu mana. Daca racordurile sunt stranse prea mult, acestea se vor
deteriora si vor aparea scurgeri.

* Racorduri din otel inoxidabil — Strangeti inca 174 rotatie cu o cheie reglabila.
Racordurile din otel inoxidabil utilizate pe tubulatura din PFA cu D.l. de 1/8 inch.
trebuie stranse doar inca % dintr-o rotatie.

+ Racorduri PFA — Strangeti inca 7 rotatie cu o cheie reglabila.

+ Racorduri T Swagelok din PFA cu piulite albastre — Strangeti pana cand
piulita se opreste (sau nu poate fi strdnsa mai mult), cu o cheie reglabila.
Racordurile T cu piulite albastre au un singur inel de siguranta si nu au poanson
inelar de taiere sau inel de siguranta posterior.

» Racorduri pentru pompele de acid si baza — Strangeti inelul de siguranta cu
mana. Nu utilizati o cheie reglabila.

Pentru a strange un racord care a mai fost strans Tnainte, strangeti cu numarul de
rotafii cu care racordul a fost strans anterior plus inca pufin, folosind o cheie reglabila.
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Figura 11 Orientarea inelelor de siguranta

1 Racorduri PFA si PVDF 5 Inel de siguranta posterior 9 Ferula ETFE
2 Racorduri din otel inoxidabil 6 Piulita 10 Inel de siguranta PFA
(SS-316)
3 Inel de siguranta frontal 7 Racorduri pentru pompele de acid si | 11 Ferula din otel inoxidabil
baza
4 Inel de taiere posterior 8 Racorduri T Swagelok din PFA cu
piulite albastre

4.4.2 Racordati fluxul/rile de proba si fluxul/rile manuall/e
Consultati Specificatji de la pagina 3 pentru specificatiile probei. Presiunea probei la
admisia probei trebuie sa fie cea ambianta.
Pentru fluxurile de proba sub presiune, instalati camera optionala de preaplin pentru
proba in linia de prelevare, pentru alimentarea probei la presiune ambianta. Consultatj
Instalarea unei camere de preaplin pentru proba (optionala) de la pagina 37.

1. Ultilizati tubulatura PFA cu D.E. de 1/4 in. x D.I. de 1/8 in. Identificati tubulatura din
PFA pentru conectarea racordului SAMPLE (PROBA) la un flux de prob&. Scurtati
linia de prelevare cat mai mult posibil.

Consultati Directive pentru liniile de prelevare de la pagina 34 pentru instructiuni.

2. Conectati racordul SAMPLE 2 (PROBA 2) pe un flux de proba, daca este disponibil.

3. Conectati tubulatura PFA cu D.E. de 1/4 in. D.E. x 1/8 in. Identificati tubulatura din
PFA pe racordul MANUAL, dupa cum este necesar. Asigurati-va ca lungimea
tubulaturii este de 2 pana la 2,5 m (6,5 pana la 8,2 ft).

Utilizati racordul MANUAL pentru a masura probele punctuale sau apa deionizata

dupa cum este necesar si pentru a masura solutia standard de calibrare Tn timpul
calibrarilor domeniului.

4. Dupa conectarea tuturor tuburilor, verificati daca exista posibile scurgeri. Remediafj
scurgerile detectate.

4.4.3 Directive pentru liniile de prelevare
Selectati un punct de prelevare a probei corect si reprezentativ pentru a obtine o
performanta optima a instrumentului. Proba trebuie sa fie reprezentativa pentru intregul
sistem.

Pentru prevenirea citirilor neregulate:

»  Colectati probe din locatii aflate la o distanta suficienta fata de punctele de adaos a
unor substante chimice in fluxul de proces.

» Asigurati-va ca probele sunt amestecate suficient.
» Asigurati-va ca toate reactiile chimice sunt finalizate.
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Instalati tubulatura de prelevare intr-un canal deschis sau intr-o conducta, dupa cum se

arata in Figura 12 sau Figura 13. Pentru a conecta tubul de prelevare la o conducta
metalica, utilizati un reductor Swagelok (de exemplu, SS-400-R-12).

Lungimea tubulaturii de prelevare, intre suprafata apei si racordul SAMPLE (PROBA),
trebuie sa fie de 2,5 m (8,2 ft).

Figura 12 Linie de prelevare intr-un canal deschis

>
>

¥ .~ = SAMPLE 1 |\

OO
SO

<R 300 mm
[11.81in]

/ @ i‘_ [ﬁ%”m]
|

>50 mm
[1.97 in]

\
)

1 Manson pentru tubulatura de
prelevare

Marcaj de adancime pe tub

7 Tubulatura de prelevare trece de
capatul mangonului (20 mm)

2 Suport manson

Tubulatura prelevare D.E. 1/4 in. x
D.l. de 1/8 in. din PFA

8 Namol

3 Garnitura de comprimare pentru
sustinerea tubulaturii de prelevare

Cleme

9 Deschidere manson®

6 Mansonul trebuie s& fie sub nivelul apei, dar mai mult de 50 mm deasupra ndmolului.
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Figura 13 Linie de prelevare intr-o conducta
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AN/
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SAMPLE 1 | (

NS > ) |

1.5—2x®d4>‘L7
=0

Partea de jos a analizorului

Tub din otel inoxidabil, D.E. 1/4 in. x
D.l. de 1/8in.

7

Impuritatile circula pe sub conducta
de prelevare

Tubulatura prelevare D.E. 1/4 in. x
D.l. de 1/8 in., PFA

Distanta dintre analizor si conducta’

Conducta mai mare (diametru de
1,5-2 ori mai mare), astfel ca
presiunea sa nu creasca

Conexiune intre tubulatura PFA si
tubul din otel inoxidabil

Bulele de aer circula prin conducta
de prelevare

Gura de scurgere deschisa cat mai
aproape posibil de aceasta locatie

7 O diferenta de inaltime de 30 cm (12 in.) oferd o presiune de 30 mbar (04. psi) daca debitul este scdzut.
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4.4.4 Instalarea unei camere de preaplin pentru proba (optionala)

Pentru fluxurile de proba sub presiune, instalati camera optionala de preaplin pentru
proba (19-BAS-031) in linia de prelevare pentru a alimenta proba la presiune ambianta.

Figura 14 Instalarea camerei de preaplin pentru proba

>
>

SAMPLE 1 _|

200 - 500 mm
[7.87 - 19.68 in]

[7.87 in]

=

1 Tub admisie proba (debit: de la 4 Tub aerisire 7 Tub de scurgere
0,7 la 1,7 L/min)

2 Capac 5 Tub preaplin proba 8 Supapa de scurgere manuala

3 Tub proba la analizor 6 Gura de scurgere deschisa

4.4.5 Racordarea conductelor de scurgere

AATENTIE

é Pericol de expunere chimica. Substantele chimice si deseurile trebuie eliminate in

conformitate cu reglementarile locale, regionale si nationale.

NOTA

Instalarea incorecta a liniilor de scurgere poate duce la intoarcerea lichidului la instrument si poate
provoca pagube.
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Asigurati-va ca gura de scurgere deschisa utilizata pentru analizor se afla intr-o zona
aerisita. In lichidele reziduale care circula spre gura de scurgere pot fi prezente oxigen si
cantitati foarte mici de dioxid de carbon, ozon si gaze volatile.

» Faceti conductele de scurgere cat mai scurte posibil.

» Asigurati-va ca panta conductelor de scurgere este constant descendenta.

» Asigurati-va ca nu exista curbe bruste ale conductelor de scurgere si ca acestea nu
sunt intepate.

+ Asigurati-va ca s-au deschis conductele de scurgere spre aer liber si ca presiunea
acestora este zero.

Utilizati tubulatura furnizata, cu D.E. de j/4 inch x D.I. de '/g inch, pentru a conecta
racordul SAMPLE OUT (IESIRE PROBA) la o gura de scurgere deschisa. Consultati
Figura 15. Distanta maxima dintre racordul (IESIRE PROBA) si gura de scurgere este de
2 m (6,5 ft).

Figura 15 Racordarea gurii de scurgere

~

Q

Q Q
| SAMPLE OUT | G- = >
N
b <2m
‘ / o
1 Gura de scurgere deschisa 2 Tubulatura cu D.E. de /4-inchix D.I. | 3 Racord SAMPLE OUT (IESIRE
de "/g-inchi PROBA)

4.4.6 Conectarea aerului instrumental

Utilizati tubulatura cu D.E. de 3/g in. pentru conectarea aerului instrumental (sau a
compresorului de aer BioTector si a pachetului de filire de aer optionale) la racordul
INSTRUMENT AIR (AER INSTRUMENTAL) din partea stdnga a analizorului. Consultatj
specificatiile pentru aerul instrumental din Specificatii de la pagina 3.

Aerul cuplat la concentratorul de oxigen trebuie sa fie de -20 °C punct de roua, 5 pana la
40 °C (41 pana la 104 °F) si sa nu contina apa, ulei sau praf. Se recomanda utilizarea
pachetului optional de filire de aer.

Calitatea oxigenului: Oxigenul furnizat de concentratorul de oxigen este minim 93%
oxigen, iar restul gazului este argon.

Masuri de siguranta pentru aerul comprimat:

* Urmati aceleasi masuri de siguranta aplicabile pentru sistemele de gaze cu presiune
ridicatd sau gaz comprimat.

* Respectati toate regulamentele locale si nationale si/sau recomandarile si liniile
directoare ale producatorului.
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4.4.7 Racordarea evacuarii
Utilizati tubulatura PFA cu D.E. de % in. pentru a conecta racordul EXHAUST
(EVACUARE) la o0 zona aerisita.
Lungimea maxima a tubulaturii este de 10 m (33 ft). Daca este necesara o tubulatura mai
lunga, utilizati tubulatura sau o conducta cu diametru interior mai mare.

Asigurati-va ca tubulatura are o panta descendenta constanta de la analizor, astfel incat
condensul sau lichidul de la iesirea tubulaturii sa nu poata ingheta.

4.4.8 Racordarea reactivilor

AATENTIE

Pericol de expunere chimica. Respectati procedurile de siguranta in laborator si purtati
é toate echipamentele de protectie personala adecvate pentru substantele chimice care

sunt manipulate. Consultati fisele tehnice de securitate (MSDS/SDS) pentru protocoalele
de siguranta.

AATENTIE

Pericol de expunere chimica. Substantele chimice si deseurile trebuie eliminate in
conformitate cu reglementarile locale, regionale si nationale.

Pastrati praful si particulele in afara tubulaturii pentru reactivi sau pot aparea defectiunile ale
pompelor de acid si de baza. Pompele de acid si de baza au o toleranta la particule de 50 pm.

Racordati reactivii la analizor. Partea superioara a recipientelor de reactivi trebuie sa fie
la acelasi nivel si sa nu depaseasca 0,6 m (2 ft) sub analizor. Consultafi Figura 16.

Articole furnizate de catre utilizator:

+ Echipament individual de protectie (consultati MSDS/SDS)

* Reactiv baza, de la191a 25 L — 4,0 N hidroxid de sodiu (NaOH), cu confinut scazut
de carbonat

* Reactiv acid, de la 19 la 25 — 6,0 N acid sulfuric (H,SO4) care contine 350 mg/L sulfat
de mangan monohidrat

Utilizati apa deionizata care contine mai putin de 100 pg/L (ppb) de substante organice
pentru prepararea reactivilor. Pentru utilizarea reactivului la 100% timp online, consultati
Tabelul 9.

1. Tmbré&cati echipamentul individual de protectie identificat in fisele cu date de sigurant&
(MSDS/SDS).

2. Puneti o tava pentru scurgerile de reactivi (cu margini ridicate) sub recipientele
reactivilor, pentru a controla scurgerile.

3. Asamblati capacele furnizate pentru recipientele reactivilor. Consultati documentatia
furnizata cu capacele. Se foloseste doar unul dintre cele doua ansambluri de capace
pentru reactivi acizi (19-PCS-021).

Nota: Dacé un capac furnizat nu are dimensiunea corecta pentru recipientul reactivilor, utilizati
capacul livrat impreuna cu recipientul de reactivi. Pentru reactivul acid, faceti o gaura in capac
si instalati racordul tubului furnizat in capac. Pentru reactivul baza, consultati Utilizarea unui
racord din otel inoxidabil pentru reactivul bazic (optional) de la pagina 42.

4. Atasatfi greutatea furnizata cu fiecare capac (articolul 4 in Figura 16) la capatul tubului
de reactiv care va intra in recipientul reactivilor.

Nota: Greutdtile contin un filtru de 70 um.
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Montati capacele pe recipientele reactivilor.

* Recipient pentru reactiv bazic — Montati capacul care este prevazut cu un port
pe partea laterala a racordului. Portul este utilizat pentru a conecta filtrul de CO,
furnizat. Ca alternativa la racordul de tub furnizat, utilizati un racord din otel
inoxidabil. Consultati Utilizarea unui racord din otel inoxidabil pentru reactivul
bazic (optional) de la pagina 42.

* Recipient pentru reactivi acizi — Instalafi capacul care are tubulatura din PFA
cu diametrul exterior de /g inchi si o greutate.

Strangeti racordurile tubului de pe capace, astfel incat greutatea sa ramana in partea

inferioara a recipientelor de reactivi.

Scoateti tubul care conecteaza racordurile pentru ACID si pentru BAZA pe partea

stdnga a analizorului. Aruncati apa deionizata din tub. Consultati pasii ilustrati 1-2 din

Figura 16.

Racordati recipientele de reactivi la racordurile de reactivi din partea stdnga a

analizorului, cu tubulatura cu diametrul exterior de '/g inchi. Consultati pasul ilustrat

3 din Figura 16. Scurtati liniile pentru reactiv cat de mult posibil (maxim 2 m (6,5 ft)).

Scoateti banda din filtrul CO2 (articolul 3 din ).Figura 16

. Conectati filtrul CO, furnizat la capacul recipientului pentru reactiv bazic. Consultati

pasul ilustrat 4 din Figura 16. Asigurati-va ca conexiunea este etanga.

Nota: Daca in recipientul reactivului bazic intré CO, atmosferic, citirile TIC si TOC ale
analizorului vor creste.
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Figura 16 Instalarea reactivilor

1 Reactiv bazic 3 Filtru CO,

2 Reactiv acid 4 Greutate
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Tabelul 9 Utilizarea reactivului

Reactiv Dimensiune recipient 0-25
mgC/L

Acid 19L 239 zile

Baza 19L 239 zile

4.4.8.1 Utilizarea unui racord din otel inoxidabil pentru reactivul bazic (optional)

Ca alternativa la racordul din plastic pentru tuburi furnizat pentru recipientul reactivului
bazic, utiliza{i un racord din otel inoxidabil. Consultati Figura 17. Racordul in T trebuie sa
asigure o etansare ermetica cu capacul. Daca in recipientul reactivului bazic intra CO,
atmosferic, citirile TIC si TOC ale analizorului vor creste.

Figura 17 Recipient pentru reactiv bazic

<<

o

)

—/

1 Admisie aer

3 Racord in T Swagelok SS-400-3TST, cu orificii de 7,0 mm
(0,28 in.)

2 Filtru CO,

4 Piulita Swagelok SS-45ST-N
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4.4.9 Instalati tubulatura pompei de prelevare

Consultati urmatorii pasi ilustrati.
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Nota: Tubulatura pompei de reactivi contine apa deionizata, care trebuie eliminata.

Consultati urmatorii pasi ilustrati.

4.4.10 Conectarea tubulaturii interne

Instalarea

20—
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4.4.11 Conectarea purjarii aerului

Conectati conducta de purjare a aerului pentru a asigura presiunea pozitiva a aerului in
analizor, daca se aplica una sau mai multe dintre afirmatiile de mai jos:

Exista gaze corozive in zona.
Analizorul este furnizat ca un sistem ,pregatit de purjare”

Un sistem ,pregatit de purjare” are o admisie de purjare a aerului (racord Swagelok de Vs-
inchi) in partea stanga a analizorului si nu are ventilator.

Daca analizorul nu este un sistem ,pregéatit de purjare”, contactati echipa de asistenta
tehnica pentru a conecta purjarea aerului.

1.

Din partea interioara a carcasei electrice, scoateti martorul de fixare (mufa) de la
admisia de purjare a aerului.

Furnizati aer curat, uscat, de calitatea aerului instrumental, la 60 L/min la admisia de
purjare a aerului din partea stdnga a analizorului.

Aerul curat si uscat, de calitatea aerului instrumental, are punctul de roua la -20 °C si
nu contine ulei, vapori de apa, contaminantj, praf, sau vapori sau gaze inflamabile.

Instalati un filtru de aer de 40 microni (sau mai mic) in conducta de purjare a aerului.
Cerinte suplimentare:

Asigurati-va ca sunt realizate toate alimentarile pentru purjarea gazului pentru a
preveni contaminarea.

Asigurati-va ca teava gazului de purjare este protejata impotriva deteriorarii
mecanice.

Asigurati-va ca admisia compresorului de aer pentru gazul de purjare se afla intr-
o locatie neclasificata.

In cazul in care linia de admisie a compresorului trece printr-o locatie clasificata,
asigurati-va ca linia de admisie a compresorului este fabricata din material
necombustibil si ca este protejata Tmpotriva scurgerilor de gaze, vapori sau praf
inflamabil in gazul de purjare. Asigurati-va ca linia de admisie a compresorului
este protejata impotriva deteriorarii mecanice si coroziunii.
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Sectiunea 5 Pornirea sistemului

5.1 Pornirea

5.2 Setarea limbii
Setati limba care se afiseaza pe ecran.

1. Apésa;i ¥ pentru a accesa meniul principal, apoi selectati MAINTENANCE
(INTRETINERE) > SYSTEM CONFIGURATION (CONFIGURARE SISTEM) >
LANGUAGE (LIMBA).

2. Selectati limba, apoi apasati v. Un asterisc (*) identifica limba selectata.

5.3 Setarea datei si a orei

Setati ora si data de pe analizor.
Nota: Atunci cdnd se schimba ora, analizorul poate porni automat sarcinile care sunt programate
sd inceapa inainte de setarea noii ore.

1. Apasati ¥ pentru a accesa meniul principal, apoi selectati OPERATION
(OPERATIUNE) > TIME & DATE (ORA $I DATA).

2. Selectati o optiune. Utilizati tastele sageata SUS si JOS pentru a modifica setarea.
Optiune Descriere
CHANGE TIME (MODIFICARE ORA)  Seteaz4 ora.
CHANGE DATE (MODIFICARE DATA) Seteazi data.

DATE FORMAT (FORMAT DATA) Seteaza formatul datei (de ex., DD-MM-YY (ZZ-LL-
AA)).
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5.4 Reglarea luminozitatii afisajuluisi substanta de contrast

1. Apasati ¥ pentru a accesa meniul principal, apoi selectati OPERATION
(OPERATIUNE) > LCD ADJUST (AJUSTARE LCD).

2. Selectaii o optiune. Utilizati tastele sageata SUS si JOS pentru a modifica setarea.
Optiune Descriere
CONTRAST Seteaza contrastul afisajului (implicit: 50%).
SURSA DE LUMINA DIN FUNDAL Seteaza luminozitatea afisajului (implicit: 50%).

3. Apasati ¥ pentru salvare.

5.5 Examinarea alimentarii cu oxigen

Identificati daca alimentarea cu oxigen a fost contaminata cu CO», dupa cum urmeaza:

1. La&sati concentratorul de oxigen sa functioneze pentru cel putin 10 minute.

2. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIC) >
SIMULATE (SIMULARE).

3. Selectati MFC. Setati debitul la 10 L/h.

4. Apasatii ¥ pentru a porni controllerul de debit masic (MFC).

5. Operati MFC timp de 10 minute. CO, masurat Tn alimentarea cu oxigen apare in
partea de sus a ecranului.

6. Daca citirea nu este + 0,5% (B3500e, B3500c/s si B3500dw) sau + 2,5% (B3500ul)
din intervalul CO, al analizorului, parcurgeti urmatorii pasi:

a. Scoatefi filtrul CO, din recipientul reactivului bazic.

b. Instalati filtrul CO, intre racitor si portul de admisie a analizorului CO,.
Nota: Se pot realiza conexiuni temporare cu un tub EMPP.

c. Repetati pagiide la 3 1a 5.
Daca citirea este mai mica decat inainte, existd contaminare cu CO5 in
alimentarea cu oxigen. Identifica{i daca analizorul CO, are lentile murdare.
Identificati daca filtrele CO, de pe analizorul CO, prezinta urme de contaminare.
Identificati daca analizorul CO, functioneaza corect.

Daca citirea nu este mai mica decét inainte, nu exista contaminare cu CO, in
alimentarea cu oxigen.

d. Scoateti filtrul CO, dintre racitor si portul de admisie a analizorului CO..

e. Conectati filtrul CO, la recipientul reactivului bazic.

5.6 Examinarea pompelor

Asigurati-va ca pompa de acid, pompa de baza si pompa de prelevare functioneaza
corect, dupa cum urmeaza:

1. Selectati CALIBRATION (CALIBRARE) > ZERO CALIBRATION (CALIBRARE ZERO)
> RUN REAGENTS PURGE (EFECTUARE PURJARE REACTIVI) pentru a incepe
un ciclu de purjare a reactivilor. Un ciclu de purjare a reactivilor amorseaza reactivii
din analizor.

2. Daca tubulatura de reactivi nu se umple cu reactivi in timpul ciclului de purjare a
reactivilor, amorsati pompele manual dupa cum urmeaza:

a. Indepartati tevile imersate din recipientele de reactivi.
b. Inchideti recipientele de reactivi.

c. Puneti tevile imersate intr-un recipient mic cu apa deionizata sau apa de la
robinet.
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d. Tineti recipientul cu apa mai sus decét analizorul.
e. Repetati pasul 1.
f. Instalati tevile imersate in recipientele de reactivi.
g. Repetati pasul 1.

3. Asigurati-va ca nu exista scurgeri la pompa de prelevare, pompa de acid sau pompa
de baza.

4. Puneti tubulatura de iegire a pompei de acid intr-un cilindru gol de 10 mL gradat.

5. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIC) >
SIMULATE (SIMULARE).

6. Selectati ACID PUMP (POMPA ACID).

7. Selectati ON (ACTIVAT), apoi introduceti numarul de impulsuri identificate in
Tabelul 10.

Nota: 400 de impulsuri trebuie realizate ca 2 x 200 de impulsuri datorita unei interblocari
interne a sistemului.

8. Apasati ¥ pentru a porni pompa pentru acid.

9. Asteptati sa treaca numarul de impulsuri identificat in Tabelul 10.

400 impulsuri = 24 secunde, 16 impulsuri = 8 secunde

10. Comparati volumul de apa din cilindrul gradat cu Tabelul 10. inregistrati volumul.

11. Aruncati reactivul din cilindrul gradat. Asigurati-va ca cilindrul gradat este complet gol.

12. Efectuati din nou pasii de la 4 si 6 la 10 pentru pompa de baza.

Asigurati-va ca diferenta dintre volumele masurate pentru pompa de acid si pompa
de baza este de 5% (0,2 mL) sau mai putin.

13. Folositi o cheie hexagonala de 1,5 mm pentru a regla volumul pompei de acid sau de
baza, dupa cum este necesar. Selectorul de reglare se afla pe spatele pompei. Rotiti
selectorul de reglare doar cateva grade.

Nota: Rotiti selectorul de reglare inspre dreapta pentru a reduce volumul pompei. Fiecare
crestatura de pe selectorul de reglare este de aproximativ 1 L.
14. Efectuati din nou pasii de la 4 si 6 la 10 pentru pompa de prelevare.
15. Conectati tubulatura care a fost deconectata.
Tabelul 10 Volume pompa
Pompa Impulsuri Volum
ACID PUMP (POMPA ACID) 400 3.8-42mL
BASE PUMP (POMPA BAZA) 400 3.8-42mL
SAMPLE PUMP (POMPA PRELEVARE) 16 55-7,5mL

5.7 Examinarea supapelor

Asigurati-va ca supapele se deschid si se inchid corect si nu exista scurgeri. Consultati
Incinta de analiza de la pagina 51 pentru locatiile supapelor.

1.
2,
3.

Asigurati-va ca nu exista scurgeri la supape.
Apasati € pentru a accesa meniul SIMULATE (SIMULARE).

Selectati REACTOR VALVE (SUPAPA REACTOR) (MV3) pe ecran pentru a
deschide supapa reactorului. LED-ul este aprins cand supapa este deschisa.

Repetati pasul 3 pentru supapele urmatoare:

+  SAMPLE VALVE (SUPAPA PRELEVARE) (MV4)
«  EXHAUST VALVE (SUPAPA EVACUARE) (MV1)8

8 LED-ul este aprins cand supapa este deschisa.
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5.

+ STREAM VALVE (SUPAPA FLUX) (MV6)

+  MANUAL VALVE (SUPAPA MANUALA) (MV5)

Daca supapa de probe (iesire) (MV4), supapa manuala (MV5) sau supapa de flux
(MVB) nu se deschid, dezasamblati supapa si curatai membrana de etansare.

5.8 Setarea volumelor reactivilor

1.

Selectati OPERATION (OPERATIUNE) > REAGENTS SETUP (CONFIGURARE
REACTIVI) > INSTALL NEW REAGENTS (INSTALARE REACTIVI NOI).

Schimbati nivelurile de reactivi care se afiseaza pe ecran, dupa cum este necesar.

Dacé setarea ZERO WATER (APA ZERO) din meniul SYSTEM CONFIGURATION
(CONFIGURARE SISTEM) este setata la YES (DA), conectati apa deionizata la
racordul MANUAL pentru calibrarile zero. Setarea implicita pentru ZERO WATER
(APA ZERO) este NO (NU) (fara proba).

Daca setarea SPAN CALIBRATION (CALIBRARE DOMENIU) sau SPAN CHECK
(VERIFICARE DOMENIU) (VERIFICARE DOMENIU) este setata la YES (DA) in
meniul MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE IN
FUNCTIUNE) > NEW REAGENTS PROGRAM (PROGRAM REACTIVI NOI), instalaj
solutia standard de calibrare Thainte de a incepe o calibrare a domeniului. Consultati
Racordarea standardului de calibrare de la pagina 75.

Derulati in jos pana la vSTART NEW REAGENT CYCLE (PORNIRE CICLU NOU DE
REACTIV), apoi apasati .START NEW REAGENT CYCLE (PORNIRE CICLU NOU
DE REACTIV)

Analizorul umple toate liniile de reactiv cu reactivi noi si efectueaza o calibrare a
valorii zero.

in plus, dacéa setarea SPAN CALIBRATION (CALIBRARE DOMENIU) sau SPAN
CHECK (VERIFICARE DOMENIU) este setata la YES (DA) in meniul
MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE IN FUNCTIUNE) >
NEW REAGENTS PROGRAM (PROGRAM REACTIVI NOI), analizorul efectueaza o
calibrare a domeniului sau o verificare a domeniului dupa calibrarea zero.

Daca setarea CO2 LEVEL (NIVEL CO2) este setata la AUTO (AUTOMAT), analizorul
stabileste nivelurile de verificare a reactiei pentru TOC.

5.9 Measure deionized water (Masurarea apei deionizate)

Masurati apa deionizata de cinci ori, pentru a va asigura de corectitudinea calibrarii valorii
zero, dupa cum urmeaza:

1.
2,

Conectati apa deionizata la racordul MANUAL.

Setati analizorul sa efectueze cinci reaciii la intervalul de functionare 1. Consultafi
Masurarea unei probe punctuale de la pagina 84.

Daca rezultatele masuratorilor sunt aproape de 0 mgC/L CO,, calibrarea valorii zero
este corecta.

Daca rezultatele masuratorilor nu sunt aproape de 0 mgC/L CO,, urmati pasii de mai
jos:

a. Efectuati un test pH. Folositi apa deionizata pentru proba. Consultati Efectuarea
unui test pH din Manualul de intretinere si depanare.

b. Masurati pH-ul TIC. Asigurati-va ca pH-ul TIC pH este mai mic de 2.

c. Masurati pH-ul BASE (BAZA). Asigurati-va ca pH-ul BASE (BAZA) este mai mic
de 12.

d. Masurati pH-ul TOC. Asigurati-va ca pH-ul TOC pH este mai mic de 2.
Masurati apa deionizata inca de doua ori. Consultati etapa 2.

f. Repetati pasii din Setarea volumelor reactivilor de la pagina 50.
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5.10 Incinta de analiza

Figura 18 prezinta vederea interioara a analizorului.
Figura 19 aratd cum se deschide usa interioara.
Figura 20 arata vederea interioara cu usa interioara deschisa.
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Figura 18 Vedere interna
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1 Exhaust valve, MV1 (Supapa de evacuare, MV1) 9 Acid pump, P3 (Pompa acid, P3)
2 Sample (out) valve, MV4 (Supapa (iesire) proba, MV4) 10 NDIR CO, analyzer (Analizor NDIR CO2)
3 Sample and Manual valve, MV5 (Supapa de proba si 11 Ozone generator (Generator de ozon)
manuald, MV5)°
4 Sample 1 and Sample 2 valve, MV6 (Supapa de proba 12 Cooler (Racitor)
1.si 2, MV6)10
5 Sample sensor (Senzor de proba) 13 Ozone line filter (Filtru linie de ozon)
6 Manual valve, MV5 (Supap& manuala, MV5)10 14 Ozone destructor (Distrugator de ozon)
7 Sample pump, P1 (Pompa prelevare, P1) 15 Reactor valve, MV3 (Supapa reactor, MV3)
8 Base pump, P4 (Pompa baza, P4) 16 Mixer reactor (Reactor cu agitator)
9 Single-stream analyzers (one exterior sample fitting) (Analizoare cu un singur flux (un racord de proba
exterior))
10

Dual-stream analyzers (two exterior sample fittings) (Analizoare cu doua fluxuri (doua racorduri de proba

exterioare))
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Figura 19 Deschiderea usii interioare

3
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Figura 20 Vizualizare interna — Usa interioara deschisa

b Jddd

Mixer reactor motor, P2 (Motor reactor cu agitator, P2)

8 Oxygen pressure regulator (Regulator de presiune a
oxigenului)

2 Filter Board (Placa filtru) 9 HEPA filter (Filtru HEPA)

3 Cooler fan (Ventilator racitor) 10 Mass flow controller (MFC) (Controller de debit masic
(MFC))

4 Oxygen Control Board (Placa control oxigen) 11 Oxygen concentrator rotary valve, OV2 (Supapa rotativa
concentrator de oxigen, OV2)

5 Molecular sieve beds for oxygen concentrator (Paturi de 12 Exhaust filter (Filtru de evacuare)

sita moleculara pentru concentratorul de oxigen)
6 Termination Board (Placa finala) 13 Pressure relief valve (Supapa de eliberare a presiunii)
7 Oxygen tank (Rezervor de oxigen) 14 Air isolation valve, OV1 (Supapa de izolare a aerului,

ov1)
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Sectiunea 6 Configurarea

6.1 Setati intervalul de masurare
Setati timpul dintre reaciii pentru a seta intervalul de masurare.

1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE iN
FUNCTIUNE) > REACTION TIME (TIMP REACTIE).

2. Selectati o optiune.

Optiune Descriere

REACTION TIME Afiseaza timpul total de reactie (minute si secunde) pentru intervalul de

(TIMP REACTIE) functionare 1 (implicit: 5m30s). Analizorul calculeaza timpul total de
reactie cu setarile OXIDATION PROGRAM (PROGRAM OXIDARE) din
meniul SYSTEM PROGRAM (PROGRAM SISTEM).

INTERVAL Seteaza timpul dintre reactii. Optiuni: intre 0 (implicit) si 1440 minute
(1 zi).
Nota: Atunci cand analizorul méreste automat timpul de reactie din cauza
unui nivel ridicat de TIC si/sau TOC in proba, analizorul scade timpul de
reactie adadugat din intervalul de timp.

TOTAL Afigeaza timpul total de reactie plus intervalul de timp.

6.2 Setarea timpilor de pompare a probei

Setati timpii de avans si de retur pentru pompele de prelevare.

Nota: Daca timpii de retur sau de avans sunt mai mari decéat timpul maxim, analizorul ajusteaza
setarea intervalului de masurare. Timpii maximi se bazeaza pe setarile SYSTEM PROGRAM
(PROGRAM SISTEM) 1 (PROGRAM SISTEM 1).

1. Efectuati un test al pompei de prelevare pentru fiecare flux de proba, pentru a
identifica timpii corecti de avans si de retur. Consultati Efectuarea unui test al pompei
de prelevare de la pagina 55.

2. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE N
FUNCTIUNE) > SAMPLE PUMP (POMPA PRELEVARE).
Timpii impliciti pentru pompa de prelevare sunt afisati pentru fiecare flux (implicit: 45s
avans, 60s retur).

3. Introduceti timpul FORWARD (AVANS) din testul pompei de prelevare.

Analizorul seteaza timpul REVERSE (RETUR) ca timp FORWARD (AVANS) plus

15 secunde.

Nota: Timpul REVERSE (RETUR) pentru un flux manual este setat numai dacé este instalata
o supapa de bypass manualé optionalad. Supapa de bypass manualé trimite proba punctuala
anterioara (sau solutia standard de calibrare) pe linia de scurgere.

6.2.1 Efectuarea unui test al pompei de prelevare

Efectuati un test al pompei de prelevare pentru a identifica timpii corecti de avans si de
retur pentru pompa de prelevare, pentru fiecare flux de proba.

1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIC) >
PROCESS TEST (TEST PROCES) > SAMPLE PUMP TEST (TEST POMPA
PRELEVARE).

2. Selectati o optiune.

Optiune Descriere

VALVE (SUPAPA) Seteaza supapa SAMPLE (PROBA) sau MANUAL utilizaté pentru
test. De exemplu, pentru a selecta supapa SAMPLE (PROBA),
selectati STREAM (FLUX).
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Optiune Descriere

PUMP FORWARD Porneste pompa de prelevare in directia inainte.

TEST (TEST AVANS  Nota: Mai intai selectati PUMP REVERSE TEST (TEST RETUR
POMPA) POMPA) pentru a goli liniile de probd, apoi selectati PUMP
FORWARD TEST (TEST AVANS POMPA).

1. Apasati € pentru a opri cronometrul la iesirea probei din
racordul SAMPLE OUT (IESIRE PROBA) pe partea stangé a
analizorului.

2. nregistrati timpul de pe afisaj. Adaugati 10 secunde la timp.
Timpul este timpul corect de avans pentru fluxul selectat.

PUMP REVERSE Porneste pompa de prelevare in directie inversa.

TEST (TEST RETUR

POMPA)

SAMPLE PUMP Acceseaza meniul MAINTENANCE (INTRETINERE) >

(POMPA COMMISSIONING (PUNERE N FUNCTIUNE) > SAMPLE PUMP
PRELEVARE) (POMPA PRELEVARE) pentru a seta timpii de avans si de retur

pentru fiecare flux de proba.

6.3 Setarea secventei fluxurilor si a intervalului de functionare

Setati secventa fluxului de proba, numarul de reactii de efectuat la fiecare flux de proba si
intervalul de functionare pentru fiecare flux de proba.

1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE iN
FUNCTIUNE) > STREAM PROGRAM (PROGRAM FLUX).

2. Selectati o optiune.

Optiune Descriere
SAMPLER Nota: Analizoarele B3500 nu pot fi utilizate cu un prelevator
(PRELEVATOR) (prelevatoare cu venturi sau vid).

Setati la YES (DA) daca se foloseste un prelevator cu analizorul
(implicit: NO (NU)). Atunci cand SAMPLER (PRELEVATOR) este
setat la YES (DA) (implicit), pe ecranul SAMPLE PUMP (POMPA
PRELEVARE) se afigeaza ora prelevatorului.

CONTROL Setati la BIOTECTOR (implicit) pentru a controla secventa fluxului si
intervalele de functionare cu analizorul.
Setati la EXTERNAL (EXTERN) pentru a controla secventa fluxurilor
si intervalele de functionare cu un dispozitiv extern (de ex., master
Modbus).

STREAM INPUT (INTRARE FLUX) nu este utilizata cu analizoarele
Cu un singur interval.

START-UP RANGE Nota: START-UP RANGE (INTERVAL PORNIRE) este disponibil

(INTERVAL atunci cand CONTROL este setat la BIOTECTOR si prima setare a
PORNIRE) intervalului de functionare pentru un flux este stabilitd la AUTO
(AUTOMAT).

Seteaza intervalul de functionare utilizat pentru prima reaciie la
pornirea analizorului (implicit: 1).

RANGE LOCKED Nota: RANGE LOCKED (INTERVAL BLOCAT) este disponibil dacé
(INTERVAL una sau mai multe din setérile RANGE (INTERVAL) pentru secventa
BLOCAT) fluxurilor sunt stabilite la AUTO (AUTOMAT).

Seteaza intervalul de functionare pentru a se schimba automat (NO
(NU)) sau pentru a ramane la setarea START-UP RANGE
(INTERVAL PORNIRE) (YES (DA), implicit).
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Optiune

PROGRAMMED
STREAMS
(FLUXURI
PROGRAMATE)

Descriere

Afiseaza numarul de fluxuri instalate si configurate.

STREAM (FLUX) x, Nota: Dacd CONTROL este setat la EXTERNAL (EXTERN), un

X

dispozitiv extern (de ex., Modbus master) controleaza secventa

RANGE (INTERVAL) fluxurilor si intervalele de functionare.

X

Seteaza numarul de reactii si intervalul de functionare pentru fiecare
flux.

STREAM (FLUX) — Prima setare este numarul supapei de flux. A
doua setare este numarul de reactii efectuate la fluxul probei Thainte
ca analizorul sa efectueze reactii cu urmatorul flux de proba. Cand
STREAM (FLUX) este setat la -, -” si RANGE (INTERVAL) este setat
la ,-”, fluxul nu este masurat.

RANGE (INTERVAL) — Seteaza intervalul de functionare pentru
fiecare flux de proba. Optiuni: 1, 2, 3 (implicit) sau AUTO
(AUTOMAT). Selectati OPERATION (OPERATIUNE) > SYSTEM
RANGE DATA (DATE INTERVAL SISTEM) pentru a vedea intervalele
de functionare.

Nota: Optiunea de interval AUTO (AUTOMAT) (automat) este
dezactivata in analizoarele cu mai multe fluxuri.

6.4 Configurarea setarilor COD si BOD

Setati analizorul sa afiseze informatii COD si/sau BOD pe ecranul Reaction Data (Date
de reactie), dupa caz. Setatj valorile utilizate pentru a calcula rezultatele COD si/sau
BOD.

1.

Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE iN
FUNCTIUNE) > COD/BOD PROGRAM (PROGRAM BOD).

Selectati COD PROGRAM (PROGRAM COD) sau BOD PROGRAM (PROGRAM

BOD).

Selectati o optiune.

Optiune

DISPLAY
(AFISAJ)

STREAM
(FLUX) 1-3

TOC FACTOR
(FACTOR TOC)

Descriere

Seteaza analizorul sa afiseze informatii COD si/sau BOD pe ecranul
Reaction Data (Date de reactie) si sa afiseze rezultatele COD si/sau BOD
(mgOl/L) la o iesire de 4-20 mA, daca este configurata (implicit: NO (NU)).

Prima setare este factorul general (implicit: 1,000). Consultati ecuatia care
urmeaza. A doua setare este factorul de deviatie (implicit: 0.000). Factorii
fluxului pentru fiecare flux provin din procedurile din figsa informativa /030.
Metoda de corelare TOC la COD sau BOD. Factorii STREAM 1 (FLUX 1)
se utilizeaza pentru probele manuale si standardele de calibrare.

COD (si/sau BOD) = Factor total x { (TOC FACTOR (FACTOR TOC) x
TOC) } + factor de deviatie

Seteaza TOC FACTOR (FACTOR TOC) (implicit: 1,000).

6.5 Configurati setirile DW PROGRAM (PROGRAM APA POTABILA)

Setati analizorul sa afiseze informatii DW (apa potabild) pe ecranul Reaction Data (Date
de reactie), dupa caz. Setati valorile utilizate pentru a calcula rezultatele DW (apa
potabild).
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Nota: DW PROGRAM (PROGRAM APA POTABILA) este disponibil numai pe analizatoarele setate
la modul de analiza TIC+TOC.

1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE iN
FUNCTIUNE) > DW PROGRAM (PROGRAM APA POTABILA).

2. Selectati o optiune.

Optiune Descriere
DISPLAY Seteaza analizorul sa afiseze informatii despre apa potabila (REMOVAL%
(AFISAJ) (% ELIMINARE) pentru apa potabila si PASS (ADMIS)/FAIL (RESPINS)

pentru RESULT (REZULTAT)) pe ecranul Reaction Data (Date de reactie)
si afiseaza rezultatele REMOVAL% (% ELIMINARE) pe o iesire de

4-20 mA, daca este configurat (implicit: NO (NU)).

Daca DISPLAY (AFISAJ) este setata la YES (DA), analizorul calculeaza
valoarEa REMOVAL% (% ELIMINARE) (eliminare organica) dintre Fluxul
1 (Proba 1) si Fluxul 2 (Proba 2).

Valoarea REMOVAL% (% ELIMINARE) se calculeaza dupa cum urmeaza:
(Fluxul 1 TOC — Fluxul 2 TOC) + Fluxul 1 TOC x 100
Unde:

Fluxul 1 TOC — Rezultatul TOC al Fluxului 1. Fluxul 1 este proba de apa
fnainte de eliminarea organica.

Fluxul 2 TOC — Rezultatul TOC al Fluxului 2. Fluxul 2 este proba de apa
dupa eliminarea organica (dupa DETENTION TIME (TIMP DE
RETINERE)).

Valorile ,TOC <” i , TOC >” de pe afigaj sunt limitele pentru REMOVAL%
(% ELIMINARE). Limita pentru REMOVAL% (% ELIMINARE) se bazeaza
pe rezultatele TOC.

De exemplu, daca Fluxul 1 TOC este de 3,4 mgC/L, rezultatul este evaluat
cu categoria ,TOC < 4,0 mgC/L, 35%” pe ecran. Daca Fluxul 2 TOC este
de 2,1 mgC/L, valoarea REMOVAL% (% ELIMINARE) calculata este de
38,2%. Deoarece 38,2% este mai mare decat 35%, ,PASS (ADMIS)” se
afiseaza pe ecranul Reaction Data (Date de reactie) pentru rezultatul DW
(Apé potabild). Releul DW FAIL (EROARE APA POTABILA) este
dezactivat daca este configurat.

Daca valoarea REMOVAL% (% ELIMINARE) este mai mica decat limita,

-FAIL (RESPINS)” se afiseaza pe ecranul Reaction Data (Date de reactie).
Releul DW FAIL (EROARE APA POTABILA) este activat daca este

configurat.
DETENTION Seteaza intervalul de timp specific locatiei, in care apa curge prin sistemul
TIME (TIMP DE de tratare pentru eliminarea organica (implicit: 5m). Intervalul de timp este
RETINERE) selectat la baza locatiei, in functie de conditiile si cerintele de proces

specifice locatiei.

6.6 Configurati setariie CF PROGRAM (PROGRAM CF)

Setarea CF PROGRAM (PROGRAM CF) nu sunt utilizate cu analizoarele B3500,
deoarece probele nu pot contine uleiuri sau unsori. Nu modificati setarile implicite.
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6.7 Configurarea setarilor pentru instalarea noilor reactivi

Configurati optiunile analizorului pentru functia OPERATION (OPERATIUNE) >
REAGENTS SETUP (CONFIGURARE REACTIVI) > INSTALL NEW REAGENTS

(INSTALARE REACTIVI

NOI).

1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE iN
FUNCTIUNE) > NEW REAGENTS PROGRAM (PROGRAM REACTIVI NOI).

2. Selectati o optiune.
Optiune

SPAN
CALIBRATION
(CALIBRARE
DOMENIU)

SPAN CHECK
(VERIFICARE
DOMENIU)

AUTOMATIC RE-
START
(REPORNIRE
AUTOMATA)

Descriere

Seteaza analizorul sa efectueze o calibrare a domeniului in timpul
ciclului INSTALL NEW REAGENTS (INSTALARE REACTIVI NOI)
(implicit: NO (NU)). Consultati Pornirea unei calibrari a domeniului sau
a unei verificari a domeniului de la pagina 74 pentru functia de
calibrare a domeniului.

Daca setarea este YES (DA), asigurati-va ca instalati standardul de
calibrare inainte de inceperea unei calibrari a domeniului. Consultati
Racordarea standardului de calibrare de la pagina 75.

Nota: SPAN CALIBRATION (CALIBRARE DOMENIU) si SPAN
CHECK (VERIFICARE DOMENIU) nu se pot seta la YES (DA).

Seteaza analizorul sa efectueze o verificare a domeniului in timpul
ciclului INSTALL NEW REAGENTS (INSTALARE REACTIVI NOI)
(implicit: NO (NU)). Consultati Pornirea unei calibrari a domeniului sau
a unei verificari a domeniului de la pagina 74 pentru functia de
verificare a domeniului.

Daca setarea este YES (DA), asigurati-va ca instalati standardul de
calibrare Tnainte de Tnceperea unei verificari a domeniului. Consultati
Racordarea standardului de calibrare de la pagina 75.

Setati analizorul sa revina la functionare dupa finalizarea ciclului
INSTALL NEW REAGENTS (INSTALARE REACTIVI NOI) (implicit:
YES (DA).

6.8 Setarea monitorizarii reactivilor

Configurati setarile de alarma pentru nivelul scazut de reactivi si lipsa reactivi. Setati

volumele reactivilor.

1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE IN
FUNCTIUNE) > REAGENTS MONITOR (MONITOR REACTIVI).

2. Selectati o optiune.
Optiune
REAGENTS

Descriere

Seteaza ecranul Reagent Status (Stare reactivi) pentru a fi afisat pe

MONITOR (MONITOR ecran (implicit: YES (DA)).

REACTIVI)

LOW REAGENTS
(NIVEL SCAZUT
REACTIVI)

LOW REAGENTS AT
(NIVEL SCAZUT
REACTIVI LA)

Seteaza alarma pentru nivelul scazut de reactivi ca notificare sau
avertizare. Optiuni: NOTE (NOTA) (implicit) sau WARNING
(AVERTIZARE)

Seteaza numarul de zile Tnainte ca recipientele de reactivi sa fie
goale cand o alarma 85_LOW REAGENTS (NIVEL SCAZUT
REACTIVI) trebuie sa apara (implicit: 20 zile).

Nota: Analizorul calculeazd numarul de zile pdna la golirea
recipientelor reactivilor.
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Optiune Descriere

NO REAGENTS Seteaza alarma pentru lipsa reactivilor ca notificare, avertizare sau
(LIPSA REACTIVI) ca eroare.

NOTE (NOTA) — Un releu pentru notificari este activat atunci cand
intervine o alarma de reactivi lipsa, daca este configurata.
WARNING (AVERTIZARE) (implicit) — Un releu pentru evenimente
de avertizare este activat si apare o avertizare 20 NO REAGENTS
(LIPSA REACTIVI), dacé este configuratd. FAULT (EROARE) —
Releul de protectie este activat, masuratorile se opresc si apare o
eroare 20_NO REAGENTS (LIPSA REACTIVI).

ACID VOLUME Seteaza volumul (litri) reactivului acid din recipientul reactivilor.
(VOLUM ACID)
BASE VOLUME Seteaza volumul (litri) reactivului bazic din recipientul reactivilor.

(VOLUM BAZA)

6.9 Configurarea iesirilor analogice

Setati ce se afiseaza la fiecare iesire de 4-20 mA, intervalul complet pentru fiecare iesire
de 4-20 mA si cand se modifica fiecare iesire de 4-20 mA. Setati nivelul de eroare pentru
iesirile de 4-20 mA.

Dupa configurarea iesirilor analogice, efectuati un test de iesire la 4-20 mA pentru a va
asigura ca dispozitivul extern primeste semnalele corecte. Consultafi instructiunile din
Manualul de intretinere si depanare.

1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE iN
FUNCTIUNE) > 4-20 mA PROGRAM (PROGRAM 4-20 mA).

2. Selectati OUTPUT MODE (MOD IESIRE).
3. Selectati o optiune.

+ DIRECT (implicit) — Consultati Tabelul 11 pentru a configura setarile. Configurati
fiecare canal (iesire de 4—20 mA) pentru a afisa un flux specificat (STREAM
(FLUX) si tipul rezultatului (de ex., TOC).

+  BASIC (DE BAZA) - lesirile de 4-20 mA (Canalele 1-4) care sunt setate s
afiseze STREAM (FLUX) 1 (FLUXUL 1) arata si rezultatele calibrarii/verificarii
zero si de domeniu. Consultati Tabelul 11 pentru a configura setarile.

+  STREAM MUX (MULTIPLEX FLUX) — Consultati Tabelul 12 pentru a configura
setarile. Setarea CHANNEL (CANAL) nu poate fi modificata. Configurati Canalele
de la 2 la 4 (iesiri de 4-20 mA de la 2 la 4 ) pentru ca fiecare sa afiseze un singur
tip de rezultat (de exemplu, TOC). legirile de 4-20 mA pot afisa maxim
35 rezultate. Pentru mai multe informatii, consultati Modurile de iegire 4-20 mA
din Manualul de configurare avansata.

*  FULL MUX (MULTIPLEX COMPLET) — Consultati Tabelul 13 pentru a configura
setarile. Setarile CHANNEL (CANAL) nu pot fi modificate. Nu se utilizeaza alte
canale. lesirile de 4-20 mA pot afisa maxim 35 rezultate. Pentru mai multe
informatii, consultati Modurile de iesire 4-20 mA din Manualul de configurare
avansata.
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Tabelul 11 Setari mod direct

Optiune

Descriere

CHANNEL (CANAL)
1-4

Seteaza ce se afiseaza la iesirile de 4-20 mA 1-4 (Canalele 1-4), intervalul complet pentru fiecare
iesire de 4-20 mA si cand se modifica fiecare iesire de 4-20 mA.

Prima setare — Seteaza ce indica iesirea de 4-20 mA.

«  STREAM (FLUX) (FLUX #) (implicit) — Indica fluxul de proba selectat (de ex., STREAM 1 (FLUX
1)).

*  MANUAL # - Indica proba punctuald manuala selectata (de ex., MANUAL 1).

« CAL (CALIBRARE) — Arata rezultatele calibrarii valorii zero si a domeniului.

« CAL ZERO (ZERO CALIBRARE) — Arata rezultatele calibrarii valorii zero.

« CAL SPAN (DOMENIU CALIBRARE) - Arata rezultatele calibrarii domeniului.

A doua setare — seteaza tipul rezultatului. Optiuni: TOC, TIC, COD, BOD sau DW% (% apa potabila).
Cand este selectat DW% (% apa potabild), canalul este setat automat la Fluxul 2 si 100% este
reprezentat ca 20 mA.

A treia setare — Seteaza rezultatul pe care iesirea il arata ca 20 mA (de ex., 25mgC/L). lesirea arata
4 mA pentru 0 mgC/L.

A patra setare — Seteaza cand se schimba iegirile.

* INST (INSTANTANEU) - lesirea se schimba la finalul fiecarei reacfii.

* AVRG (MEDIU) - lesirea (rezultatul mediu din ultimele 24 ore) se schimba la timpul AVERAGE
UPDATE (ACTUALIZARE MEDIE) selectat in SYSTEM CONFIGURATION (CONFIGURARE
SISTEM) > SEQUENCE PROGRAM (PROGRAM SECVENTA) > AVERAGE PROGRAM
(PROGRAM MEDIU).

Nota: lesirile de 4-20 mA care aratéa rezultatele calibrarii se schimba atunci cand sistemul finalizeazd numarul de
reactii de calibrare setate in MAINTENANCE (INTRETINERE) > SYSTEM CONFIGURATION (CONFIGURARE
SISTEM) > SEQUENCE PROGRAM (PROGRAM SECVENTA) > ZERO PROGRAM (PROGRAM ZERO) sau
SPAN PROGRAM (PROGRAM DOMENIU).

SIGNAL FAULT
(EROARE SEMNAL)

Seteaza toate iesirile de 4-20 mA pentru a se modifica la setarea FAULT LEVEL (NIVEL EROARE)
atunci cand apare o eroare.

YES (DA) — Toate iesirile de 4-20 mA se schimba la setarea FAULT LEVEL (NIVEL EROARE) atunci
cand apare o eroare.

NO (NU) — lesirile de 4-20 mA continua sa afigseze rezultatele atunci cand apare o eroare.

FAULT LEVEL
(NIVEL EROARE)

Seteaza nivelul de eroare (implicit: 1,0 mA).

OUTPUT < 4 mA
(IESIRE < 4 mA)

Seteaza procentul aplicat la rezultatul afisat la iesire daca valoarea de iesire este mai mica de 4 mA,
ceea ce este un rezultat negativ (implicit: 0%).

De exemplu, daca setarea OUTPUT (IESIRE) este de 100%, analizorul trimite 100% din rezultatul
negativ ca semnal de 4-20 mA. Daca setarea OUTPUT (IESIRE) este de 50%, analizorul trimite 50%
din rezultatul negativ ca semnal de 4-20 mA. Cand setarea OUTPUT (IESIRE) este 0%, analizorul nu
trimite un rezultat negativ. Analizorul arata un rezultat negativ ca 4 mA (0 mgC/L).

EXCLUDE
RESULTS
(EXCLUDERE
REZULTATE)

Nota: Setarea EXCLUDE RESULTS (EXCLUDERE REZULTATE) este disponibild numai cand setarea OUTPUT
MODE (MOD IESIRE) din meniul 4-20 mA PROGRAM (PROGRAM 4-20 mA) este stabilitd la DIRECT.

Seteaza numarul de reaciii ale probei pe care analizorul le ignora dupa o calibrare zero, o calibrare
de domeniu, o verificarea zero sau o verificare de domeniu (implicit: 3). Analizorul mentine activ releul
de iesire de calibrare pana cand analizorul finalizeaza numarul selectat de reactii ale probei.
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Tabelul 12 Setari pentru modul multiplex in flux

Optiune

Descriere

CHANNEL (CANAL)
1-4

Seteaza tipul de rezultat care se afiseaza la iesirile de 4-20 mA (Canalele 1-4). Optiuni: TOC, TIC,
COD, BOD sau DW% (% apa potabila).

Nota: Setarile CHANNEL (CANAL) si OUTPUT (IESIRE) identifica ce aratd Canalele de la 2 la 4 . Pentru
informatii suplimentare, consultati optiunea OUTPUT (IESIRE).

OUTPUT PERIOD
(PERIOADA IESIRE)

Seteaza timpul pentru afisarea unui set complet de rezultate ale reactiei (secventa de rezultate) la
iesirile de 4-20 mA plus timpul de inactivitate pana la inceperea urmatoarei secvente de rezultate
(implicit: 600 s).

Daca in timpul perioadei de inactivitate este disponibil un nou rezultat, incepe secventa rezultatelor.
Perioada de inactivitate nu este finalizata.

Daca un nou rezultat este disponibil inainte de finalizarea unei secvente a rezultatelor, analizorul

afiseaza noul rezultat, apoi continua secventa rezultatelor.

Asigurati-vé ¢ OUTPUT PERIOD (PERIOADA IESIRE) este suficienté pentru a finaliza o secventa a

rezultatelor. Utilizati formulele de mai jos pentru a calcula OUTPUT PERIOD (PERIOADA |IESIRE)

minima:

+  Mod multiplex flux — OUTPUT PERIOD (PERIOADA IESIRE) = [2 x (SIGNAL HOLD TIME
(TIMP MENTINERE SEMNAL)) + 1 secunda] x [numarul de fluxuri]

+  Mod multiplex complet —- OUTPUT PERIOD (PERIOADA IESIRE) = {[2 x (SIGNAL HOLD
TIME (TIMP MENTINERE SEMNAL)) + 1 secunda] x (numarul de tipuri de rezultate)]} x
[numarul de fluxuri]

SIGNAL HOLD TIME
(TIMP MENTINERE
SEMNAL)

Seteaza timpul pentru care Canalul 1 mentine un semnal inainte de atingerea valorii de 4 mA (nivelul
de schimbare) pe Canalul 1 sau a nivelului de identificare pentru urmatorul flux (de exemplu, 6 mA =
STREAM (FLUX)). Implicit: 10 s

Cand setarea SIGNAL HOLD TIME (TIMP MENTINERE SEMNAL) este de 10 secunde, Canalele de
la 2 la 4 isi mentin semnalul timp de 20 secunde (2 x SIGNAL HOLD TIME (TIMP MENTINERE
SEMNAL)).

SIGNAL FAULT
(EROARE SEMNAL)

Consultati SIGNAL FAULT (EROARE SEMNAL) din Tabelul 11.

FAULT LEVEL
(NIVEL EROARE)

Consultati FAULT LEVEL (NIVEL EROARE) din Tabelul 11.

OUTPUT <4 mA
(IESIRE <4 mA)

Consultati OUTPUT < 4 mA (IESIRE < 4 mA) din Tabelul 11.

OUTPUT (IESIRE)

Seteaza ce se afiseaza la iesirile de 4—20 mA (Canalele de la 2 la 4 , intervalul complet pentru
fiecare iegire de 4—20 mA si cand se modifica fiecare iesire de 4—20 mA.

Tipul de rezultat din setarea OUTPUT (IESIRE) (de exemplu, TOC) identifica canalul (Canalul de la
2 1a 4 ) pe care se afiseaza rezultatul. De exemplu, daca CHANNEL (CANAL) este setat la TOC si
setarea OUTPUT (IESIRE) are un tip de rezultat TOC, rezultatul identificat in setarea OUTPUT
(IESIRE) se afiseaza pe Canalul 3. Daca OUTPUT (IESIRE) 1 (IESIRE 1) este setata la STREAM
(FLUX) 1 (FLUXUL 1), TOC, 25 mgC/L si INST (INSTANTANEU), atunci cand semnalul Canalului
1 identifica STREAM (FLUX) 1 (FLUXUL 1), Canalul 3 arata rezultatul TOC, unde 25 mgC/L este
afisat ca 20 mA.

Consultati CHANNEL (CANAL) din Tabelul 11 pentru descrierile celor patru setari pentru fiecare
setare OUTPUT (IESIRE).

Tabelul 13 Setari mod multiplex complet

Optiune

Descriere

CHANNEL (CANAL)

Setarile CHANNEL (CANAL) nu pot fi modificate.
Nota: Setérile OUTPUT (IESIRE) identifica ce arata Canalele 3 si 4.

OUTPUT PERIOD
(PERIOADA IESIRE)

Consultati OUTPUT PERIOD (PERIOADA IESIRE) din Tabelul 12.
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Tabelul 13 Setari mod multiplex complet (continuare)

Optiune

Descriere

SIGNAL HOLD TIME
(TIMP MENTINERE
SEMNAL)

Seteaza felul in care canalele lungi 1 si 2 isi mentin semnalul Thainte ca acestea sa atinga 4 mA
(nivelul de schimbare sau nivelul nedefinit) sau nivelul de identificare a urmatorului flux sau
nivelul tipului de rezultat. Implicit: 10 s

Cand setarea SIGNAL HOLD TIME (TIMP MENTINERE SEMNAL) este de 10 secunde, Canalul

3 Tsi mentine semnalul timp de 20 secunde (2 x SIGNAL HOLD TIME (TIMP MENTINERE
SEMNAL)).

SIGNAL FAULT
(EROARE SEMNAL)

Consultati SIGNAL FAULT (EROARE SEMNAL) din Tabelul 11.

FAULT LEVEL (NIVEL
EROARE)

Consultati FAULT LEVEL (NIVEL EROARE) din Tabelul 11.

OUTPUT <4 mA (IESIRE
<4 mA)

Consultati OUTPUT < 4 mA (IESIRE < 4 mA) din Tabelul 11.

OUTPUT (IESIRE)

Seteaza ce se afiseaza la iesirile de 4-20 mA (Canalele 3 si 4), intervalul complet pentru fiecare
iesire de 4-20 mA si cand se modifica fiecare iesire de 4-20 mA.

Tipul de rezultat din setarea OUTPUT (IESIRE) (de exemplu, TOC) identifica pe ce canal se
afiseaza rezultatul. De exemplu, daca CHANNEL (CANAL) este setat la TOC si setarea
OUTPUT (IESIRE) are un tip de rezultat TOC, rezultatul identificat in setarea OUTPUT (IESIRE)
se afiseaza pe Canalul 3. Daca OUTPUT (IESIRE) 1 (IESIRE 1) este setata la STREAM (FLUX)
1 (FLUXUL 1), TOC, 25 mgC/L si INST, cand semnalul Canalului 1 identifica STREAM (FLUX)

1 (FLUXUL 1), Canalul 3 arata rezultatul TOC, unde 25 mgC/L este afisat ca 20 mA.

Consultati CHANNEL (CANAL) din Tabelul 11 pentru descrierile celor patru setari pentru fiecare
setare OUTPUT (IESIRE).

6.10 Configurarea releelor

Configurati conditiile de inactivitate a releului si condiiile care activeaza releele. Dupa
configurarea releelor, efectuati un test al releului pentru a va asigura ca releele
functioneaza corect. Consultati instructiunile din Manualul de intretinere si depanare.

1. Configurati releele dupa cum urmeaza:

Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE iN
FUNCTIUNE) > PROGRAMMABLE OUTPUTS (IESIRI PROGRAMABILE) >
PWR BRD OUT (IESIRE PLACA ALIMENTARE) 1 (PLACA DE ALIMENTARE 1).
Nota: PWR BRD OUT (IESIRE PLACA ALIMENTARE) 1 (PLACA DE ALIMENTARE 1)

este Releul 1 de pe placa de alimentare si intrare/iegire. Consultati Terminalele de
alimentare, iesire analogica si ale relelor de la pagina 26.

Selectati DEFAULT STATE (STARE IMPLICITA).
Setati releul la N/E (alimentat normal) sau N/D (deconectat normal).
Selectati conditiile care declanseaza releul. Consultati Tabelul 14.

Nota: Se pot selecta una sau mai multe conditii. De exemplu, atunci cdnd CAL SIGNAL
(SEMNAL CALIBRARE) si MAINT SIGNAL (SEMNAL INTRETINERE) sunt selectate,
releul este activat cand incepe o calibrare zero sau de domeniu sau cadnd comutatorul de
intretinere este activat. Conditiile selectate sunt marcate cu un asterisc ,,*”.

a.

0
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Tabelul 14 Setari RELAY (RELEU)

Setare Descriere Setare Descriere

--- Nicio setare CALIBRARE ZERO Releul este activat atunci cand
supapa manuala se deschide in
timpul calibrarii zero sau al verificarii
zero.

STOP (OPRIRE) Releul este activat atunci cand CAL SIGNAL Releul este activat atunci cand
analizorul este oprit. (SEMNAL incepe o calibrare a valorii zero sau
Nota: Standby de la distanta nu CALIBRARE) a domeniului, sau o verificare a
activeaza releul. valorii zero sau a domeniului.

FAULT (EROARE) Releul este activat atunci cand STREAM (FLUX) Releul este activat atunci cand
intervine o eroare de sistem (releu supapa de admisie a probei se
in mod normal aflat sub tensiune). deschide.

WARNING Releul este activat atunci cand MANUAL 1-3 Releul este activat atunci cand

(AVERTIZARE) intervine o avertizare (releu in mod supapa manuala se deschide.
normal aflat sub tensiune).

NOTE (NOTA) Releul este activat atunci cand se | SAMPLE STATUS Releul este activat atunci cand nu
salveaza o notificare in arhiva de | (STARE PROBA) 1-3 | exista nicio prob& sau calitatea
erori. probei este sub 75% (implicit) pentru

fluxul 1 sau 2. De exemplu, atunci
cand exista multe bule de aer in
liniile de prelevare a probelor
punctuale manuale/de flux.

SAMPLER FILL Releul este activat de la inceputul | STM ALARM Releul este activat atunci cand

(UMPLERE perioadei de umplere a (ALARMA STM) intervine o conditie de alarma

PRELEVATOR) prelevatorului pana la finalizarea selectata. Conditiile de alarma sunt
injectiei de proba. Releul activate pe ecranul ALARM
controleaza prelevatorul. PROGRAM (PROGRAM ALARMA).

Consultati pasul 2 din continuare.

SAMPLER EMPTY Releul este activat timp de CO2 ALARM Releul este activat atunci cand

(GOLIRE 5 secunde dupa finalizarea (ALARMA C02) 1-3 | intervine o CO2 ALARM (ALARMA

PRELEVATOR) functionarii la retur a probei de (ALARMA CO2 1-3) CO2) pentru fluxul 1 sau 2.
prelevare. Releul controleaza Consultati pasul 2 din continuare.
prelevatorul.

SAMPLER ERROR Releul este activat atunci cand 4-20 mA CHNG Releul este setat la releu de

(EROARE intervine o eroare a prelevatorului | (MODIFICARE semnalizare a modificarilor 4—20 mA.

PRELEVATOR) BioTector. 4-20 mA) Releul este activat pentru o perioada

de 10 secunde atunci cand un
rezultat nou de pe orice flux de
prelevare cauzeaza modificarea
valorii de iesire analogice.

SYNC Releul este setat la releu de 4-20 mA CHNG Releul este setat la releu de

(SINCRONIZARE) sincronizare. Se foloseste un releu | (MODIFICARE semnalizare a modificarilor 4-20 mA
de sincronizare pentru a 4-20 mA) pentru un flux de proba specific
sincroniza analizorul cu (1-2). Releul este activat pentru o
dispozitivele de control externe. perioada de 10 secunde atunci cand

un rezultat nou de pe fluxul 1 sau
2 cauzeaza modificarea valorii de
iesire analogice.

REMOTE STANDBY Releul este activat atunci cand 4-20 mA READ Releul este activat atunci cand

(STANDBY DE LA comutatorul de standby de la (CITIRE 4-20 mA) iesirile de 4—20 mA sunt setate la

DISTANTA) distanta (intrare digitald) este modul multiplex flux sau modul
activat. multiplex complet si exista valori

valide/stabile la iesirile de 4—20 mA.

64



Configurarea

Tabelul 14 Setari RELAY (RELEU) (continuare)

Setare

Descriere

Setare

Descriere

MAN MODE TRIG
(DECLANSARE MOD
MANUAL)

Releul este activat atunci cand
reactiile manuale (masuratorile
probelor punctuale) sunt pornite

SAMPLE FAULT
1 (EROARE PROBA
1)-3 (EROARE

Releul este activat atunci cand
semnalul intrarii SAMPLE FAULT
1 (EROARE PROBA 1) externe este

de la tastatura sau cu optiunea PROBA 1-3) activat.

Manual-AT Line (Linie AT

manuala).

Nota: Optiunea Manual-AT Line (Linie

AT manual) este o caseta de mici

dimensiuni doar cu un buton verde.

Cablul Manual-AT Line (Linie AT

manual) este conectat la analizor.
MAINT SIGNAL Releul este activat atunci cand COMPRESSOR Releul este activat cand compresorul
(SEMNAL comutatorul de intretinere (intrare (supapa 1-J7 de pe placa de control
INTRETINERE) digitala) este activat. a oxigenului) este pornit.
TEMP SWITCH Releul este activat cand EQUALIZATION Releul este activat atunci cand
(COMUTATOR comutatorul de temperatura al (EGALIZARE) pompa de prelevare functioneaza in
TEMPERATURA) analizorului porneste ventilatorul directia Thainte pana cand supapa de

(implicit: 25 °C).

probe se deschide pentru a lasa
proba sa paraseasca analizorul.

CAL (CALIBRARE)

Releul este activat atunci cand
supapa manuala se deschide in
timpul calibrarii domeniului sau al
verificarii domeniului.

SAMPLE PUMP
REVERSE (RETUR
POMPA
PRELEVARE)

Releul este activat atunci cand
pompa de prelevare funcfioneaza in
directie inversa.

DW FAIL (EROARE
APA POTABILA)

Releul este activat atunci cand
valoarea pentru apa potabila
REMOVAL% (% ELIMINARE) este
o conditie FAIL (RESPINS).

Releul este dezactivat ATUNCI
cand valoarea pentru apa potabila
REMOVAL% (% ELIMINARE) este
o conditie PASS (ADMIS).

2. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE iN
FUNCTIUNE) > ALARM PROGRAM (PROGRAM ALARMA).
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3. Configurati releele setate la ALARM (ALARMA) si CO2 ALARM (ALARMA CO2),
daca sunt configurate.

Optiune Descriere

ALARM Seteaza conditia de inactivitate a releului ALARM (ALARMA) si conditia
(ALARMA) 1-3 care activeaza un releu ALARM (ALARMA).

Prima setare — Seteaza parametrul (TOC, COD, BOD sau TIC).
A doua setare — Selecteaza fluxul 1 sau 2.

A treia setare — Seteaza concentratia minima (implicit: 10,00 mgC/L) care
activeaza releul de alarma la sfarsitul unei reactii pentru oricare dintre
fluxurile de proba.

Nota: Rezultatele TOC ale ultimei reactii finalizate controleaza releele de
alarma.

CO2 ALARM Nota: Utilizati setérile CO2 ALARM (ALARMA CO2) doar cu sisteme cu

(ALARMA Cc02) fluxuri multiple care functioneaza la intervale fixe de functionare, sau cu

1-3 sisteme care functioneazd intr-un singur interval de functionare. Nu utilizati
setarea CO2 ALARM (ALARMA CO2) cu un analizor care utilizeaza
schimbarea automata a intervalului.

Seteaza valoarea maxima a CO, pentru fluxul 1 sau 2 care activeaza releul
CO2 ALARM (ALARMA CO2) (de exemplu, 500 ppm). Valoarea implicita
este 500 ppm. Selectati cu atentie valoarea maxima pentru CO,. Luati in
considerare efectul temperaturii, care ar putea avea un impact semnificativ
asupra varfurilor de CO,. Pentru a dezactiva releul de alarma, selectati

0,0 ppm.

Alarma de CO, identifica un nivel TOC posibil ridicat (COD si/sau BOD
daca este programat). Alarma CO, emite o avertizare cu privire la un
rezultat TOC neobisnuit de ridicat de pe panta in crestere a varfului de CO,
in timpul unei reactii.

Nota: Valoarea maxima CO, utilizatd pentru alarma CO, este valoarea
maxima CO, TOC.

4. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > SYSTEM CONFIGURATION
(CONFIGURARE SISTEM) > OUTPUT DEVICES (DISPOZITIVE IESIRE) >
SYSTEM OUTPUTS (IESIRI SISTEM).

5. Selectati o optiune.
Optiune Descriere

POWERED ALL Seteaza daca releele sunt alimentate tot timpul, chiar daca analizorul
TIME (PORNIT IN  este oprit sau intrerupt (YES (DA)) sau daca este alimentat numai
PERMANENTA) atunci cand este necesar (NO (NU)).
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Optiune

VALVE
ACTIVATION
(ACTIVARE
SUPAPA)

OUTPUT (IESIRE)

Descriere

Seteaza cand schimba supapa cu fluxuri multiple la urmatorul flux al
probei.

SPF (avans pompa de prelevare, implicit) — Seteaza supapa la fluxul
urmator atunci cand pompa de prelevare porneste in modul de avans
pentru a extrage proba din fluxul urmator.

SPR (retur pompa prelevare) — Seteaza supapa la fluxul urmator atunci
cand returul pompei de prelevare este finalizat sau cand analizorul este
alimentat pentru prima data dupa ce a fost intrerupta alimentarea.
Nota: Dacd SAMPLER (PRELEVATOR) este setata la YES (DA) pe
ecranul STREAM PROGRAM (PROGRAM FLUX), VALVE
ACTIVATION (ACTIVARE SUPAPA) este setaté la SPF/SAMPLER
(SPF/PRELEVATOR).

Nota: Meniurile OUTPUT (IESIRE) 4-6 (IESIRE 4-6) sunt rezervate
pentru utilizare viitoare.

Seteaza setarile de iesire interne care sunt asociate cu functionarea
sistemului. lesirile de releu sunt pe placa de baza si sunt caracteristici
optionale.

STREAM (FLUX) 1 (FLUXUL 1) este intotdeauna functional ca implicit
n software-ul sistemului.

Se pot selecta una sau mai multe conditii. De exemplu, atunci cand CAL
SIGNAL (SEMNAL CALIBRARE) si MAINT SIGNAL (SEMNAL
INTRETINERE) sunt selectate, releul este activat cand incepe o
calibrare zero sau de domeniu sau cand comutatorul de intretinere este
activat. Conditiile selectate sunt marcate cu un asterisc ,*”. Consultati
Tabelul 14.

6.11 Configurarea setarilor de comunicare

Configurati setarile de comunicare pentru dispozitivele de iesire: card MMC/SD si/sau

Modbus.

Nota: Comunicarea analizorului cu o imprimanta sau un PC cu Windows nu mai este disponibila.

1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE iN
FUNCTIUNE) > DATA PROGRAM (PROGRAM DATE).

2. Selectati MMC/SD CARD (CARD MMC/SD)

3. Selectati o optiune.
Optiune

PRINT MODE (MOD
TIPARIRE)

REACTION ON-LINE
(REACTIE ONLINE)

FAULT ON-LINE
(EROARE ONLINE)

Descriere

Seteaza tipul de date trimise pe cardul MMC/SD. Optiuni:
STANDARD sau ENGINEERING (TEHNIC) (implicit).

Consultati Tabelul 19 de la pagina 87 si Tabelul 20

de la pagina 88 pentru descrieri ale datelor despre reactie trimise
atunci cand este selectat STANDARD sau ENGINEERING
(TEHNIC).

Nota: Producétorul recomanda ca PRINT MODE (MOD TIPARIRE)
sd fie setat la ENGINEERING (TEHNIC) pentru a se salva datele
de depanare.

Nu mai este utilizat. Trimite datele reactiei la imprimanta, la sfarsitul
fiecarei reactii (implicit: NO (NU)).

Nu mai este utilizat. Trimite erorile si avertizarile la imprimanta
atunci cand apare o eroare sau o avertizare (implicit: NO (NU)).
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Optiune Descriere

CONTROL CHARS Trimite caracterele de control cu datele Modbus RS232 (implicit:
(CARACTERE DE NO (NU)).

CONTROL)

DECIMAL (ZECIMALA) Seteaza tipul punctului zecimal inclus in datele de reactie trimise
catre cardul MMC/SD (implicit: POINT (PUNCT)). Optiuni: POINT
(PUNCT) (.) sau COMMA (VIRGULA) (,)

6.12 Configurarea setarilor Modbus TCP/IP

Daca modulul optional Modbus TCP/IP este instalat in analizor, configurati setarile

Modbus.

Nota: Hartile de registri Modbus sunt furnizate in Manualul de configurare avansata.

1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE IN
FUNCTIUNE) > MODBUS PROGRAM (PROGRAM MODBUS).

2. Selectati o optiune.
Optiune
MODE (MOD)

BAUDRATE (VITEZA DE
TRANSMISIE)

PARITY (PARITATE)

DEVICE BUS ADDRESS
(ADRESA MAGISTRALA
DISPOZITIV)

MANUFACTURE ID
(IDENTIFICARE
PRODUCATOR)

DEVICE ID (IDENTIFICARE
DISPOZITIV)

SERIAL NUMBER (NUMAR
DE SERIE)

LOCATION TAG
(ETICHETA LOCATIE)

FIRMWARE REV (REVIZIE
FIRMWARE)

REGISTERS MAP REV
(REVIZIE HARTA
REGISTRI)

Descriere

Afiseaza modul de functionare Modbus: BIOTECTOR. Setarea
MODE (MOD) nu poate fi modificata.

Seteaza viteza de transmisie Modbus pentru instrument si
dispozitivul master Modbus (intre 1200 si 115200 bps, implicit:
57600).

Nota: Pentru Modbus TCP/IP, nu schimbati setarea
BAUDRATE (VITEZA DE TRANSMISIE). Convertorul RTU-la-
TCP utilizeazé setarea BAUDRATE (VITEZA DE
TRANSMISIE) implicita.

Seteaz4 paritatea la NONE (FARA) (implicit), EVEN (PAR),
ODD (IMPAR), MARK (MARCARE) sau SPACE (SPATIU).
Nota: Pentru Modbus TCP/IP, nu schimbati setarea PARITY
(PARITATE). Convertorul RTU-la-TCP utilizeaza setarea
PARITY (PARITATE) implicita.

Seteaza adresa Modbus a instrumentului (de la 0 la 247,
implicit: 7). Introduceti o adresa fixa pe care un mesaj de la
protocolul Modbus nu o poate modifica.

Dac& DEVICE BUS ADDRESS (ADRESA MAGISTRALA
DISPOZITIV) este setat la 0, analizorul nu va comunica cu
dispozitivul master Modbus.

Afigseaza ID-ul producatorului instrumentului (implicit: 1 pentru
Hach).

(Optional) Seteaza clasa sau familia instrumentului (implicit:
2816).

Seteaza numarul de serie al instrumentului. Introduceti
numarul de serie disponibil pe instrument.

Seteaza locatia instrumentului. Introduceti tara in care este
instalat instrumentul.

Afiseaza versiunea de firmware instalata pe instrument.

Afigseaza versiunea hartii de registri Modbus utilizate de
instrument. Consultati hartile de registri Modbus din Manualul
de configurare avansata.
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6.13 Salvarea setarilor in memorie

Salvati setarile analizorului Tn memoria interna sau pe un card MMC/SD. Apoi instalati
setarile salvate pe analizor, dupa cum este necesar (de exemplu, dupa o actualizare de
software sau pentru a reveni la setarile anterioare).

1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > SYSTEM CONFIGURATION
(CONFIGURARE SISTEM) > SOFTWARE UPDATE (ACTUALIZARE SOFTWARE).

2. Selectati o optiune.

Optiune Descriere

LOAD FACTORY CONFIG Instaleaza setarile analizorului salvate in memoria interna

(INCARCARE CONFIGURARE cu optiunea SAVE FACTORY CONFIG (SALVARE

DIN FABRICA) CONFIGURARE DIN FABRICA).

SAVE FACTORY CONFIG Salveaza setarile analizorului in memoria interna.

(SALVARE CONFIGURARE DIN

FABRICA)

LOAD CONFIG FROM MMC/SD Instaleaza setarile analizorului de pe cardul MMC/SD cu

CARD (INCARCARE optiunea SAVE CONFIG TO MMC/SD CARD (SALVARE

CONFIGURARE DE PE CARD CONFIGURARE PE CARD MMC/SD).

MMC/SD) Nota: Utilizati aceastd optiune pentru a reveni la setérile
anterioare sau pentru a instala setarile dupa o actualizare
de software.

SAVE CONFIG TO MMC/SD Salveaza setarile analizorului in fisierul syscnfg.bin de pe

CARD (SALVARE cardul MMC/SD.

CONFIGURARE PE CARD Nota: Cardul MMC/SD furnizat cu analizorul contine

MMC/SD) setarile implicite din fabrica in figierul syscnfg.bin.

UPDATE SYSTEM SOFTWARE Instaleaza o actualizare de software. Contactati
(ACTUALIZARE SOFTWARE producatorul sau distribuitorul pentru procedura de
SISTEM) actualizare a software-ului.

6.14 Setarea parolelor de securitate pentru meniuri

Setati o parola din patru cifre (de la 0001 pana la 9999) pentru a restrictiona accesul la un
nivel de meniu, dupa cum este necesar. Setafi o parola pentru unul sau mai multe niveluri
de meniu, dupa cum urmeaza:

- OPERATION (OPERATIUNE)

. CALIBRATION (CALIBRARE)

- DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIC)

- COMMISSIONING (PUNERE IN FUNCTIUNE)

- SYSTEM CONFIGURATION (CONFIGURARE SISTEM)

1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > SYSTEM CONFIGURATION
(CONFIGURARE SISTEM) > PASSWORD (PAROLA).

2. Selectati un nivel de meniu, apoi introduceti o parola din 4 cifre.
Nota: Cand o parola este setata la 0000 (implicit), parola este dezactivata.

6.15 Afisarea versiunii de software si a numarului de serie

Afigati informatiile de contact pentru asistenta tehnica, versiunea software-ului sau
numarul de serie al analizorului.
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1. Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE iN
FUNCTIUNE) > INFORMATION (INFORMATII).

2. Selectati o optiune.

Optiune Descriere

CONTACT INFORMATION Afiseaza informatjile de contact pentru asistenta
(INFORMATII DE CONTACT) tehnica.

SOFTWARE Afiseaza versiunea de software instalata pe analizor.

Arata data lansarii versiunii software.

IDENTIFICATION Afigseaza numarul de serie al analizorului.
(IDENTIFICARE)
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Sectiunea 7 Calibrarea

7.1 Pornirea unei calibrari a valorii zero sau a unei verificari a valorii zero

Porniti o calibrare a valorii zero dupa o activitate de intretinere sau dupa inlocuirea sau
adaugarea reactivului. Dupa intrefinere, masurati apa de zece ori inainte de a face o
calibrare a valorii zero, pentru a indeparta contaminarea din analizor.

O calibrare a valorii zero seteaza valorile de decalare a valorii zero. Porniti o verificare a
valorii zero pentru a vedea daca valorile de decalare a valorii zero setate de analizor sunt
corecte, dupa cum este necesar.

Valorile de ajustare a valorii zero elimina efectul pe care il pot avea elementele urmatoare
asupra rezultatelor masuratorii:

Contaminare in analizor
Carbon organic in reactivul acid si reactivul bazic
CO, absorbit in reactivul bazic

Selectati CALIBRATION (CALIBRARE) > ZERO CALIBRATION (CALIBRARE

ZERO).
Selectati o optiune.

Optiune

ZERO ADJUST
(AJUSTARE
VALOARE ZERO)

RUN REAGENTS
PURGE
(EFECTUARE
PURJARE
REACTIVI)

Descriere

(Optional) Seteaza manual valorile de ajustare a valorii zero pentru
calibrarile valorii zero pentru fiecare interval (1, 2 si 3) si pentru fiecare
parametru. Cand valorile de ajustare a valorii zero sunt introduse
manual, analizorul inregistreaza informatiile in arhiva de reactji cu
prefixul ,ZM” (zero manual).

Nota: Valorile de ajustare a valorii zero TOC sunt valorile de decalare a
valorii zero in mgC/L, m&surate de catre analizorul de CO,.

Porneste un ciclu de purjare a reactivilor, care amorseaza reactivii din
analizor.

Nota: Pentru a schimba timpul de functionare a pompei pentru ciclul de
purjare a reactivilor, selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) >
SYSTEM CONFIGURATION (CONFIGURARE SISTEM) > SEQUENCE
PROGRAM (PROGRAM SECVENTA) > REAGENTS PURGE
(PURJARE REACTIVI).
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Optiune

RUN ZERO
CALIBRATION
(EFECTUARE
CALIBRARE
ZERO)

Descriere

Tncepe o calibrare a valorii zero, care seteazd automat valorile de
ajustare a valorii zero pentru fiecare interval (1, 2 si 3), pentru fiecare
parametru. Reactiile de calibrare a valorii zero au prefixul ,ZC”. Opriti
masuratorile Thainte de Tnceperea calibrarii valorii zero.

Nota: In functie de setarea ZERO WATER (APA ZERO) din meniul
SYSTEM CONFIGURATION (CONFIGURARE SISTEM), o reactie de
calibrare a valorii zero este o reactie fara proba sau cu apa deionizata,
iar pompa de prelevare nu functioneaza in directie inversa.

Dacé optiunea ZERO WATER (APA ZERO) din meniul SYSTEM
CONFIGURATION (CONFIGURARE SISTEM) este setata la YES (DA),
asigurati-va ca ati conectat apa deionizata (<5 ppb TOC) la racordul
MANUAL fnainte de a incepe calibrarea valorii zero. Setarea implicita
pentru ZERO WATER (APA ZERO) este NO (NU) (f4ré proba).

Nota: Aproximativ 500 - 800 mL de apa deionizaté se folosesc pentru o
calibrare a valorii zero sau o verificare a valorii zero.

La sfargitul calibrarii valorii zero, analizorul efectueaza acftiunile care
urmeaza:

* Valoare de ajustare a valorii zero TOC — Analizorul utilizeaza
masurarea TOC necalibrata (nu rezultatele care se afiseaza pe
ecran) pentru a calcula si seta valori noi de ajustare a valorii zero.

+ Setarea CO2 LEVEL (NIVEL CO2) — Analizorul seteaza parametrul
CO2 LEVEL (NIVEL CO2) la AUTO (automat) pe ecranul
REACTION CHECK (VERIFICARE REACTIE). Apoi se salveaza un
nou nivel CO, pentru verificarea reactiei.

* Nivel CO, — Analizorul compara nivelul CO, cu setarea BASE
CO2 ALARM (ALARMA CO2 BAZA) din meniul FAULT SETUP
(CONFIGURARE ERORI). Daca nivelul de CO, masurat este mai
mare decét valoarea BASE CO2 ALARM (ALARMA CO2 BAZA),
are loc o avertizare 52_HIGH CO2 IN BASE (NIVEL RIDICAT
CO2 IN BAZA).
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Optiune

RUN ZERO
CHECK
(EFECTUARE
VERIFICARE
ZERO)

ZERO PROGRAM
(PROGRAM
ZERO)

ZERO AVERAGE
(MEDIE
VALOARE ZERO)

Descriere

Tncepe o verificare a valorii zero. O verificare a valorii zero este la fel ca
o calibrare a valorii zero, dar analizorul nu modifica valorile de ajustare a
valorii zero sau setarile CO2 LEVEL (NIVEL CO2). Reactiile de
verificare a valorii zero au prefixul ,ZK”. Opriti masuratorile inainte de
inceperea unei verificari a valorii zero.

Daca optiunea ZERO WATER (APA ZERO) din meniul SYSTEM
CONFIGURATION (CONFIGURARE SISTEM) este setata la YES (DA),
asigurati-va ca ati conectat apa deionizata la racordul ZERO WATER
(APA ZERO) sau MANUAL inainte de a incepe verificarea valorii zero.
Tn cazul in care aceste racorduri nu sunt disponibile, conectati apa
deionizata la racordul SAMPLE 1 (PROBA 1). Setarea implicita pentru
ZERO WATER (APA ZERO) este NO (NU) (fara proba).

La sfarsitul unei verificari a valorii zero, analizorul efectueaza actiunile
urmatoare:

*  Analizorul identifica raspunsul valorii zero |a fiecare interval si arata
valorile sugerate pentru ajustarea valorii zero intre paranteze
patrate ,[ ]” langa valorile de ajustare a valorii zero setate de
analizor.

Nota: Schimbati manual setérile pentru valoarea de ajustare a
valorii zero pe ecranul RUN ZERO CHECK (EFECTUARE
VERIFICARE ZERQ) dacé este necesar.

*  Analizorul compara nivelul CO, cu setarea BASE CO2 ALARM
(ALARMA CO2 BAZA) din meniul FAULT SETUP (CONFIGURARE
ERORI). Daca nivelul de CO, masurat este mai mare decat
valoarea BASE CO2 ALARM (ALARMA CO2 BAZA), are loc o
avertizare 52_HIGH CO2 IN BASE (NIVEL RIDICAT CO2 IN
BAZA).

Nota: Nu modificati setarea implicitd decét dacé este necesar.
Modificarile pot avea un efect negativ asupra valorilor de ajustare a
valorii zero.

Seteaza numarul de reactii zero efectuate in timpul unei calibrari a
valorii zero sau a verificarii zero pentru fiecare interval de functionare
(R1, R2 si R3).

Nota: Analizorul nu produce o reactie la zero pentru intervalele de
functionare setate la 0. Analizorul calculeaza valorile de reglare la zero
pentru intervalele de functionare setate la 0.

Nota: Nu modificati setarea implicitd decéat daca este necesar.
Modificarile pot avea un efect negativ asupra valorilor de ajustare a
valorii zero.

Seteaza numarul mediu de reactii zero pentru fiecare interval de
functionare la sfarsitul ciclurilor zero pentru toti parametrii masurati.
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7.2 Pornirea unei calibrari a domeniului sau a unei verificari a domeniului

Setati intervalul de functionare si standardul de calibrare pentru calibrarile de domeniu.
Incepeti o calibrare a domeniului pentru a seta valorile de reglare a domeniului, care
ajusteaza rezultatele mésurétorii. Incepeti o verificare a domeniului pentru a vedea daca
valorile de reglare a domeniului salvate in analizor sunt corecte.

1. Selectati CALIBRATION (CALIBRARE) > SPAN CALIBRATION (CALIBRARE

DOMENIU).
2. Selectati o optiune.

Optiune

TIC SPAN ADJUST
(AJUSTARE
DOMENIU TIC)

TOC SPAN ADJUST
(AJUSTARE
DOMENIU TOC)

RUN SPAN
CALIBRATION
(EFECTUARE
CALIBRARE
DOMENIU)

RUN SPAN CHECK
(EFECTUARE
VERIFICARE
DOMENIU)

SPAN PROGRAM
(PROGRAM
DOMENIU)

Descriere

(Optional) Seteaza manual valorile de reglare a domeniului TIC si
TOC pentru calibrarile domeniului, pentru fiecare interval.

Porneste o calibrare a domeniului, care seteaza automat valorile de
ajustare a domeniului. Reactiile de calibrare a domeniului au prefixul
,SC”. Asigurati-va ca masuratorile sunt oprite Thainte de a incepe
calibrarea domeniului.

Asigurati-va ca instalati standardul de calibrare inainte de inceperea
unei calibrari a domeniului. Consultati Racordarea standardului de
calibrare de la pagina 75.

Nota: Analizorul utilizeaza aceeasi valoare de ajustare a domeniului
calculata pentru RANGE (INTERVAL) selectat si pentru celelalte
intervale, cu exceptia cazului in care valorile de ajustare a domeniului
sunt modificate manual.

O reactie de calibrare a domeniului este la fel ca o reactie normala,
dar se masoara standardul de calibrare preparat, iar pompa de
prelevare nu functioneaza cu retur.

Tncepe o verificare a domeniului. O verificare a domeniului este la fel
ca o calibrare a domeniului, dar analizorul nu modifica valorile de
ajustare a domeniului. Reactiile de verificare a domeniului au prefixul
~9K”. Opriti masuratorile nainte de inceperea verificarii domeniului.

Asigurati-va ca instalati standardul de calibrare inainte de inceperea
unei verificari a domeniului. Consultati Racordarea standardului de
calibrare de la pagina 75.

La sfarsitul unei verificari a domeniului, analizorul identifica raspunsul
domeniului la fiecare gama si arata valorile sugerate pentru ajustarea
domeniului intre paranteze patrate ,[]” 1anga valorile de ajustare a
domeniului setate de analizor.

Nota: Schimbati manual setdrile pentru valoarea de ajustare a

domeniului pe ecranul RUN SPAN CHECK (EFECTUARE
VERIFICARE DOMENIU) dacé este necesar.

Nota: Nu modificati setarea implicitd decéat dacé este necesar.
Modificarile pot avea un efect negativ asupra valorilor de reglare a
domeniului.

Seteaza numarul de reactii pentru domeniu efectuate in timpul unei
calibrari a domeniului si al unei verificari a domeniului (implicit: 5).
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Optiune Descriere

SPAN AVERAGE Nota: Nu modificati setarea implicitd decéat dacé este necesar.
(MEDIE DOMENIU)  Modificarile pot avea un efect negativ asupra valorilor de reglare a
domeniului.

Seteaza numarul de reactii pe care analizorul le utilizeaza pentru a
calcula valoarea medie utilizata pentru valorile de ajustare a
domeniului (implicit: 3).

RANGE (INTERVAL) Seteaza intervalul de functionare pentru reactiile de calibrare a
domeniului si reactiile de verificare a domeniului (implicit: 1). Selectati
intervalul de functionare corespunzator pentru masuratorile normale
pentru fluxul sau fluxurile de proba.

Consultati ecranul System Range Data (Date interval sistem) pentru a
vedea intervalele de functionare. Selectati OPERATION
(OPERATIUNE) > SYSTEM RANGE DATA (DATE INTERVAL
SISTEM).

Nota: Daca setarea RANGE (INTERVAL) nu este aplicabila pentru
setarea TIC CAL STD (STANDARD CALIBRARE TIC) si TOC CAL
STD (STANDARD CALIBRARE TOC), analizorul afiseazd CAUTION!
REACTION RANGE OR STANDARD (ATENTIE! INTERVAL
REACTIE SAU STANDARD)IS INCORRECT (ESTE INCORECT).

TIC CAL STD Seteaza concentratiile pentru standardele de calibrare TIC si TOC
(STANDARD pentru calibrarile domeniului.

CALIBRARE TIC) Introduceti concentratii care sunt peste 50% din valoarea completa
TOC CAL STD pentru intervalul de functionare selectat in setarea RANGE
(STANDARD (INTERVAL). De exemplu, daca intervalul de functionare pentru TIC

CALIBRARE TOC) sau TOC este de la 0 la 25 mgC/L, 50% din valoarea completa a
scalei este 12,5 mgCI/L.

Daca o solutie standard de calibrare selectata este 0,0 mgC/L,
analizorul nu schimba valoarea de ajustare a domeniului pentru
parametrul respectiv.

TIC CHECK STD Seteaza concentratiile pentru standardele de calibrare TIC si TOC
(STANDARD pentru verificarile de domeniu (valori implicite: TIC = 0 mgC/L si TOC
VERIFICARE TIC) =20.0 mgC/L).

TOC CHECK STD Daca solutia standard de calibrare selectata este 0,0 mgCIL,

(STANDARD analizorul ignoréd rezultatele verificarii domeniului. Tn plus, avertizarea

VERIFICARE TOC) stabilitd cu setarile TIC BAND (BANDA TIC) sau TOC BAND (BANDA
TOC) nu intervine.

7.3 Racordarea standardului de calibrare

Conectati recipientul cu standardul de calibrare la racordul MANUAL.

1.

Preparati standardul de calibrare. Consultati Prepararea standardului de calibrare
de la pagina 76.

Conectati tubulaturéa PFA cu D.E. de 1/4 in. D.E. x 1/8 in. Identificati tubulatura din
PFA pe racordul MANUAL. Asigurati-va ca lungimea tubulaturii este de 2 pana la
2,5m (6,5 pana la 8,2 ft).

Punefi tubulatura in recipientul solutiei standard de calibrare. Asigurati-va ca
recipientul solutiei standard de calibrare este de 100 pana la 500 mm (4 pana la
20 inchi) sub analizor.
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7.4 Prepararea standardului de calibrare

AATENTIE

Pericol de expunere chimica. Respectati procedurile de siguranta in laborator si purtati
toate echipamentele de protectie personala adecvate pentru substantele chimice care
sunt manipulate. Consultati fisele tehnice de securitate (MSDS/SDS) pentru protocoalele

de siguranta.

AATENTIE

Pericol de expunere chimica. Substantele chimice si deseurile trebuie eliminate in
conformitate cu reglementarile locale, regionale si nationale.

Articole de colectat:

* Apa deionizata, 5 |
* Pahar gradat, 1 L (5x)
» Echipament individual de protectie (consultati MSDS/SDS)

inainte de a incepe:

» Introduceti toate substaniele chimice higroscopice in forma cristalizata intr-un cuptor
la 105 °C timp de 3 ore, pentru a indeparta toata apa.

* Amestecati solutiile preparate cu un agitator magnetic sau rasturnati solutiile pana
cand se dizolva complet toate cristalele.

« Daca puritatea substantei chimice care urmeaza a se utiliza este diferita de puritatea
specificata pentru substanta chimica in etapele urmatoare, ajustati cantitatea
substantei chimice utilizate. Consultati Tabelul 15 pentru a vedea un exemplu.

Perioada de valabilitate si depozitarea standardelor de calibrare:

» Standardele TOC preparate din hidrogen ftalat de potasiu (KHP) sunt in mod normal
stabile timp de 1 luna atunci cand sunt pastrate intr-un recipient din sticla inchis, la
4 °C.

* Toate celelalte standarde (de exemplu, TOC preparat din acid acetic si standardele
TIC) trebuie utilizate in maxim 48 ore.

Preparati standardul de calibrare pentru calibrarile de domeniu si verificarile de domeniu
TIC/TOC dupa cum urmeaza.

Nota: Concentratia solutiei standard de calibrare si intervalul de functionare pentru calibrérile de
domeniu si verificdrile de domeniu se seteaza pe ecranul SPAN CALIBRATION (CALIBRARE
DOMENIU). Consultati Pornirea unei calibrari a domeniului sau a unei verificari a domeniului

de la pagina 74.

Procedura:

1. Tmbréacati echipamentul individual de protectie identificat in fisa cu date de siguranta
(MSDS/SDS).

2. Pentru standardul TOC, utilizati un standard TOC comercializat pe piata. Pentru
informatii despre comanda, consultati Piese si accesorii de schimb din Manualul de
intretinere.

3. Preparati o solutie standard TIC 1000 mgC/L dupa cum urmeaza:

a. Adaugati una din urmatoarele substante chimice pentru a curata un pahar
volumetric de 1 L.

+ Carbonat de sodiu (Na,CO3) — 8,84 g (puritate 99,9%)
+ Carbonat hidrogenat de sodiu (NaHCO3) — 7,04 g (puritate 99,5%)
+ Carbonat de potasiu (Ko,CO3) — 11,62 g (puritate 99,0%)
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b. Umpleti paharul p&na la semnul de 1 L cu apa deionizata.

4. Pentru a prepara doar un standard TOC cu o concentratie mai mica de 1000 mgC/L,
diluati standardele preparate cu apa deionizata.
De exemplu, pentru a prepara o solutie standard de 50 mg/L, introduceti 50 g din
standardul preparat de 1000 mg/L intr-un pahar gradat curat de 1 L. Umpleti paharul
pana la semnul de 1 L cu apa deionizata.

5. Pentru a prepara un standard cu o concentratie mai mica de 5 mg/L, preparati
standardul cu doua sau mai multe etape de diluare.
De exemplu, pentru a prepara un standard de 1 mgC/L (ppm), Intai preparati un
standard de 100 mgC/L. Apoi utilizati standardul de 100 mgC/L pentru a prepara
standardul de 1 mgC/L. Introduceti 10 g din standardul de 100 mgC/L intr-un pahar
gradat curat de 1 L. Umpleti paharul pana la semnul de 1 L cu apa deionizata.

6. Pentru a prepara un standard cu o concentratie la niveluri de pg/l (ppb), utilizati mai
multe etape de diluare.

Tabelul 15 Cantitatea de KHP la diferite puritati pentru prepararea unui standard de 1000 mgC/L

Puritatea KHP Cantitatea de KHP
100% 21274
99,9% 2,129¢g
99,5% 2,138¢g
99,0% 21494

Tabelul 16 Cantitatea de KHP pentru prepararea standardului TOC la diferite concentratii

Concentratia standardului TOC Cantitate de KHP 99,9%
1000 mgC/L 2,129 g
1250 mgC/L 2,661g
1500 mgC/L 3,194 g
2000 mgC/L 4,258 g
5000 mgC/L 10,645 g
10000 mgC/L 21,290 g
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Sectiunea 8 Interfata cu utilizatorul si navigarea

8.1 Descrierea tastaturii

1 Tasta Inapoi — Apasati-o pentru a reveni la ecranul 3 Afisaj
anterior sau a anula modificarile. Apasati-o timp de
1 secunda pentru a accesa meniul principal.

2 Taste sageata — Apasati-le pentru a selecta optiunile de | 4 Tasta Introducere — Apasati-o pentru a confirma si a
meniu sau pentru a introduce numere si litere. accesa ecranul urmator.

8.2 Ecranul Reaction Data (Date reactie)

Ecranul Reaction Data (Date reactie) este ecranul implicit (principal). Ecranul Reaction
Data (Date reactie) arata informatiile despre reactia curenta si rezultatele ultimelor

25 reactii. Consultati Figura 21.

Nota: Daca nu se apasa nicio tasta timp de 15 minute, afisajul revine la ecranul Reaction Data
(Date reactie).

Apasati ¥ pentru a vedea ecranul Reagent Status (Stare reactivi) iar apoi meniul
principal.

Nota: Pentru a vedea mai mult decéat ultimele 25 reactii, apasati tasta Enter pentru a accesa meniul

principal, apoi selectati OPERATION (OPERATIUNE) > REACTION ARCHIVE (ARHIVA REACTII).
Introducetli data reactiei pentru prima reactie care va fi afisata pe ecran.
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Figura 21 Ecranul Reaction Data (Date reactie)

SYSTEM RUNNING 09:17:28 12-09-02

09:13:002 12-09-02 REACTION START
—— T I C&TOC STREAMI1 REACTION TYPE

e B REACTION PHASE
RANGE

REACTTION TIME

266s
/3605 REACTION DURATION

ﬁ?\?\ﬁﬁ

REACTION RESULT TIcmgc/ 1 Tocmgc/1
09 :07:02 12-09-02 s 1y 130.0 540.0
09 01 02 12-09-02 s 24y 3.6 3.6
038 55 :02 12-09-02 s34y 7.2 7.2
08:49:02 12-09-02 S 4 x 10.7 10.7
08 :43:02 12-09-02 S5 x 14 .3 14 .3
08 :37:02 12-09-02 CF 0.9 7.9
1 Mesaj de stare (consultati Mesaje privind starea 5 Interval de functionare (1, 2 sau 3)
de la pagina 80)
2 Ora si data inceputului reactiei 6 Timp de reactie de la inceput (secunde)
3 Tipul reactiei 7 Timpul total al reactiei (secunde)
4 Faza reactiei 8 Rezultatele ultimelor 25 reactii: ora de incepere, data,
tipul de inregistrare’ si rezultate. Consultati Tabelul 17

Tabelul 17 Tipuri de inregistrari

Simbol |Descriere Simbol | Descriere
S1...S2 |Flux probadela1la?2 ZK Verificare valoare zero
M1 Flux manual 1 ZM Valoarea de ajustare a valorii zero setata
manual
v Exista o proba sau cantitatea de bule de aer din fluxul de |SC Calibrare domeniu
proba si fluxul manual este mica.
X Nu exista o proba sau cantitatea de bule de aer din fluxul | SK Verificare domeniu
de proba si fluxul manual este mare.
RS Reactie standby de la distanta SM Valoarea de ajustare a domeniului setata
manual
ZC Calibrarea valorii zero A1 ... A2 | Rezultat mediu pe 24 ore, Flux de proba
delatla2

8.3 Mesaje privind starea

in coltul din stanga sus al ecranului Reaction Data (Date reactie) si al ecranului Reagent
Status (Stare reactiv) se afiseazd un mesaj privind starea. Secventa mesajelor de stare
din Tabelul 18 arata prioritatea de la cea mai mare la cea mai mica.

" TIC si TOC. In plus, rezultatele calculate (COD, BOD si/sau REMOVAL% (% ELIMINARE) pentru apa potabild
si PASS (ADMIS)/FAIL (RESPINS) pentru RESULT (REZULTAT)) se afiseaza pe ecran daca setarea
DISPLAY (AFISAJ) din meniul COD PROGRAM (PROGRAM COD) si/sau BOD PROGRAM (PROGRAM
BOD) este setata la YES (DA) (implicit: OFF (OPRIT)).
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Tabelul 18 Mesaje privind starea

Mesaj

Descriere

SYSTEM MAINTENANCE
(INTRETINERE SISTEM)

Instrumentul este Tn modul de intretinere. Comutatorul de intretinere este activat.

SYSTEM FAULT (EROARE
DE SISTEM)

Instrumentul necesita atentie imediata. Masuratorile s-au oprit. lesirile de 4-20 mA sunt setate
la FAULT LEVEL (NIVEL EROARE) (implicit: 1 mA). Releul de protectie este pornit.

Pentru a identifica eroarea de sistem, apasati ¥ pentru a accesa meniul principal, apoi
selectati OPERATION (OPERATIUNE) > FAULT ARCHIVE (ARHIVA ERORI). Erorile si
avertizarile precedate de un ,*” sunt active.

Pentru a porni din nou analizorul, parcurgeti pasii de depanare din Manualul de intretinere si
depanare.

Nota: ,FAULT LOGGED (EROARE INREGISTRATA IN JURNAL)” se afiseaza intermitent in colful din
dreapta sus al ecranului, unde se indica data si ora.

SYSTEM WARNING
(AVERTIZARE SISTEM)

Instrumentul necesita atentie pentru prevenirea unei erori pe viitor. Masuratorile continua.
Releul de protectie este pornit.

Pentru a identifica avertizarea, apasati ¥ pentru a accesa meniul principal, apoi selectati
OPERATION (OPERATIUNE) > FAULT ARCHIVE (ARHIVA ERORI). Erorile si avertizarile
precedate de un ,*” sunt active.

Parcurgeti pasii de depanare din Manualul de intretinere si depanare.

Nota: ,FAULT LOGGED (EROARE INREGISTRATA IN JURNAL)’ se afiseazé intermitent in coltul din
dreapta sus al ecranului, unde se indica data si ora.

SYSTEM NOTE (NOTA
SISTEM)

Exista o notificare. Notificarea se afiseaza pe ecran (de ex., 86_POWER UP (PORNIRE).
Nota: ,FAULT LOGGED (EROARE INREGISTRATA IN JURNAL)” se afiseaza intermitent in coltul din
dreapta sus al ecranului, unde se indica data si ora.

SYSTEM CALIBRATION
(CALIBRARE SISTEM)

Instrumentul este Th modul de calibrare (calibrarea domeniului, verificarea domeniului,
calibrarea valorii zero sau verificarea valorii zero).

SYSTEM RUNNING
(SISTEM IN FUNCTIUNE)

Operare normala

SYSTEM STOPPED
(SISTEM OPRIT)

Instrumentul a fost oprit de la tastatura sau a intervenit o eroare.

REMOTE STANDBY
(STANDBY DE LA
DISTANTA)

Instrumentul a fost pus in standby de la distanta, cu intrarea digitala optionala pentru standby
la distanta. lesirile analogice si releele nu se schimba. Consultati REMOTE STANDBY
(STANDBY DE LA DISTANTA) din Pornirea sau oprirea masuratorilor de la pagina 83.

Nota: Atunci cand instrumentul este in standby de la distanta se poate efectua o masuratoare a unei probe
punctuale.

8.4 Ecranul Reaction Graph (Grafic reactie)

Apasati 2 pentru a accesa ecranul Reaction Graph (Grafic reactie). Ecranul Reaction
Graph (Grafic reactie) arata reactia in curs de desfasurare. Consultati Figura 22.

Nota: Pentru a reveni la ecranul Reaction Data (Date reactie), apdsati tasta Enter.
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Figura 22 Ecranul Reaction Graph (Grafic reactie)

@—IOI.S[kPa] 00 :17:28 12-.00-02
TICmgu
@— 12 .4
@//QSGCOZ
ToCmgu
156 .4
4356co02
0 s 120s 240s 3605/@
10.01/h 26¢ 56C021 12co02z 2655

1 Presiune atmosferica 6 Valoare CO, masurata (i) instantaneu

2 TIC mgC/L necalibrat (mgu), fara compensarea presiunii | 7 Valoarea CO, zero (z) la inceputul reactiei
atmosferice

o

3 Valoare CO, maxima Timp de reactie de la inceput (secunde)

©

4 Debit de oxigen (L/ora) Timp de reactie total

5 Temperatura analizorului (°C)
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Sectiunea 9 Functionarea

9.1 Pornirea sau oprirea masuratorilor

1. Apasati ¥ pentru a accesa meniul principal, apoi selectati OPERATION
(OPERATIUNE) > START,STOP (PORNIRE, OPRIRE).

2. Selectati o optiune.

Optiune

REMOTE
STANDBY
(STANDBY DE
LA DISTANTA)

START
(PORNIRE)

Descriere

O intrare digitala optionala este utilizata pentru a pune analizorul in
standby la distanta (de exemplu, de la un comutator de debit). Cand
analizorul este in standby de la distanta:

In coltul din stanga sus al ecranului Reaction Data (Date reactie) si al
ecranului Reagent Status (Stare reactiv) se afiseaza REMOTE
STANDBY (STANDBY DE LA DISTANTA).

+  Masuratorile se opresc, iar iesirile analogice si releele nu se schimba.

*  Analizorul efectueaza o reactie de standby de la distanta (RS) la
intervale de 24 ore si la ora setata in meniul PRESSURE/FLOW
TEST (TEST PRESIUNE/DEBIT) (implicit: 08:15) in meniul SYSTEM
CONFIGURATION (CONFIGURARE SISTEM) > SEQUENCE
PROGRAM (PROGRAM SECVENTA).

*  Proba nu este utilizata in timpul reactiei de standby de la distanta, se
utilizeaza numai reactiv acid si reactiv bazic.

+  Se poate efectua o masurare a unei probe punctuale.

Cand REMOTE STANDBY (STANDBY DE LA DISTANTA) este
neselectat, analizorul incepe sa efectueze masuratori, cu exceptia cazului
n care analizorul a fost oprit de la tastatura sau a aparut o eroare.

Porneste analizorul. Analizorul efectueaza o purjare a ozonului, un test de
presiune, un test de debit, purjarea reactorului si purjarea analizorului,
apoi incepe analiza primului flux din secventa de fluxuri programata. Daca
a intervenit o eroare, analizorul nu poate fi pornit pana cand eroarea nu
este remediata.

Nota: Pentru a porni analizorul faréa testul de presiune sau testul de debit
(pornire rapida), selectati START (PORNIRE) si apdsati tasta sdgeata
DREAPTA in acelasi timp. Cénd se efectueaza o pornire rapida, apare o
avertizare 28_NO PRESSURE TEST (LIPSA TEST PRESIUNE).
Avertizarea rdamane activa pana cand se trece un test de presiune.

*  Purjarea ozonului — Ozonul rezidual este impins prin distrugatorul de
ozon.

» Test de presiune — Identifica daca exista o scurgere de gaze in
analizor.

+ Test de debit — Identifica daca exista un blocaj in liniile de evacuare
a gazului sau de iesire a probei.

*  Purjarea reactorului — Scoate lichid din reactor prin racordul
SAMPLE OUT (IESIRE PROBA).

+  Purjarea analizorului — Indepérteaza gazul CO, din analizorul de
CO,, prin racordul EXHAUST (EVACUARE).

Nota: Daca analizorul este pornit in timp ce semnalul de standby de la
distanta este activ, analizorul trece in modul de standby de la distanta.
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Optiune Descriere

FINISH & STOP  Opriti analizorul dupa finalizarea ultimei reactii. Analizorul efectueaza o
(FINALIZARE $I purjare a ozonului, o purjare a reactorului si o purjare a analizorului, iar
OPRIRE) apoi se opreste.

EMERGENCY Opreste analizorul inainte de finalizarea ultimei reacji. Analizorul

STOP (OPRIRE efectueaza o purjare a ozonului, o purjare a reactorului i o purjare a

DE URGENTA) analizorului, iar apoi se opreste.
Nota: Dacé se selecteazd EMERGENCY STOP (OPRIRE DE URGENTA)
imediat dupa selectarea FINISH & STOP (FINALIZARE S| OPRIRE), are
loc 0o EMERGENCY STOP (OPRIRE DE URGENTA).

9.2 Masurarea unei probe punctuale

Setarile pentru probele punctuale pot fi modificate in timp ce analizorul este in functiune,
cu exceptia cazului in care:

* O secventa In mod manual (proba punctuald) este programata sa inceapa la
finalizarea ultimei reactii.
* Afnceput o secventa Tn mod manual.

Racordati si configurati analizorul pentru a efectua o masurare a unei probe punctuale
dupa cum urmeaza:

1. Ultilizati tubulaturd PFA cu D.E. de 1/4 in. D.E. x 1/8 in. Identificati tubulatura din PFA
pentru a conecta recipientul pentru proba punctuala la racordul MANUAL. Asigurati-
va ca lungimea tubulaturii este de 2 pana la 2,5 m (6,5 pana la 8,2 ft).

Consultati Tabelul 2 de la pagina 4 pentru specificatiile probei.

2. Puneti tubulatura in proba punctuala. Asigurati-va ca proba punctuala este de
100 péana la 500 mm (4 pana la 20 inchi) sub analizor.

3. Efectuati un test al pompei de prelevare pentru fluxul sau fluxurile manuale, pentru a
identifica timpii corecti de avans si retur. Consultati Efectuarea unui test al pompei de
prelevare de la pagina 55.

4. Setati timpii pompei de prelevare pentru fluxul sau fluxurile manuale. Consultatj
Setarea timpilor de pompare a probei de la pagina 55.

5. Selectati OPERATION (OPERATIUNE) > MANUAL PROGRAM (PROGRAM
MANUAL).

6. Selectati o optiune.

Optiune Descriere

RUN AFTER NEXT Porneste secventa modului manual (proba punctuala) dupa
REACTION (RULARE urmatoarea reactie. Daca analizorul este oprit, secventa in mod
DUPA URMATOAREA manual va porni imediat.

REACTIE) Nota: Daca analizorul are optiunea Manual-AT Line (Linie AT
manual), apdsati butonul verde pentru a selecta RUN AFTER NEXT
REACTION (RULARE DUPA URMATOAREA REACTIE). Optiunea
Manual-AT Line (Linie AT manual) este o casetad de mici dimensiuni
doar cu un buton verde. Cablul Manual-AT Line (Linie AT manual)
este conectat la analizor.

Nota: Cénd incepe o secventd in mod manual, toate ciclurile de
curéatare, testele de presiune/debit, ciclurile valorii zero sau de
domeniu se opresc temporar. In plus, returul pompei de prelevare
este dezactivat (implicit).

RUN AFTER Porneste secventa modului manual (proba punctuala) la o ora
(RULARE DUPA) selectata (implicit: 00.00).
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Optiune

RETURN TO ON-LINE
SAMPLING
(REVENIRE LA
PRELEVAREA
ONLINE)

RESET MANUAL
PROGRAM
(RESETARE
PROGRAM MANUAL)

MANUAL x, x

RANGE (INTERVAL)
X

Descriere

Seteaza analizorul sa se opreasca sau sa revina la functionarea
online cand se incheie secventa in mod manual. YES (DA) —
Analizatorul revine la functionarea online. NO (NU) (implicit) —
Analizatorul se opreste.

Readuce setarile MANUAL PROGRAM (PROGRAM MANUAL) la
valorile implicite din fabrica.

Seteaza numarul de reacitii si intervalul de functionare pentru fiecare
flux manual (proba punctuala).

MANUAL - Prima setare este numarul supapei manuale (de
exemplu, MANUAL VALVE (SUPAPA MANUALA) este conectats la
racordul MANUAL 1 de pe partea laterala a analizorului). A doua
setare este numarul de reactii efectuate pe fluxul manual inainte ca
analizorul sa efectueze reactii la urmatorul flux manual.

RANGE (INTERVAL) — Seteaza intervalul de functionare pentru
fiecare flux manual. Optiuni: 1, 2 sau 3 (implicit). Consultati ecranul
SYSTEM RANGE DATA (DATE INTERVAL SISTEM) pentru a
vedea intervalele de functionare. Selectati OPERATION
(OPERATIUNE) > SYSTEM RANGE DATA (DATE INTERVAL
SISTEM). Daca nu se cunoaste concentratia probei punctuale,
selectafi AUTO (AUTOMAT).

Nota: Dacd RANGE (INTERVAL) este setat la AUTO (AUTOMAT),
introduceti 5 pentru numarul de reactii, astfel ca analizorul sa poata
gasi cel mai bun interval de functionare. Ar putea fi necesara
eliminarea primelor doua sau trei rezultate ale analizei.

Nota: Cand o optiune MANUAL este setaté la ,-, -” si RANGE
(INTERVAL) este setat la ,-”, fluxul manual nu este masurat.

9.3 Salvarea datelor pe un card MMC/SD

Salvati arhiva de reactii, arhiva de erori, setérile de configurare si/sau datele de
diagnosticare pe un card MMC/SD.

1.

Introduceti cardul MMC/SD furnizat in fanta pentru card MMC/SD. Consultati

Figura 23.

Selectati MAINTENANCE (INTRETINERE) > DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIC) >
DATA OUTPUT (IESIRE DATE).

Selectati o optiune.

Optiune

OUTPUT DEVICE
(DISPOZITIV IESIRE)

Descriere

Seteaza unde trimite analizorul datele (MMC/SD CARD (CARD
MMC/SD)). Aceasta setare nu poate fi modificata.

Pentru a configura setarile pentru cardul MMC/SD, selectati
MAINTENANCE (INTRETINERE) > COMMISSIONING (PUNERE 1N
FUNCTIUNE) > DATA PROGRAM (PROGRAM DATE). Consultati
Configurarea setarilor de comunicare de la pagina 67.

Asigurati-va ca cardul MMC/SD este configurat cu sistemul de fisiere
FAT, FAT12/16 sau FAT32. Ca alternativa, utilizati un card SDHC.
Datele sunt salvate pe un card MMC/SD in format text. Figierele
binare de pe card reprezinta firmware-ul sistemului (sysfrmw.hex) si
configuratia sistemului (syscnfg.bin).

85



Functionarea

Optiune

SEND REACTION
ARCHIVE
(TRIMITERE ARHIVA
REACTII)

SEND FAULT
ARCHIVE
(TRIMITERE ARHIVA
ERORI)

SEND
CONFIGURATION
(TRIMITERE
CONFIGURARE)

SEND ALL DATA
(TRIMITE TOATE
DATELE)

DATA PROGRAM
(PROGRAM DATE)

Descriere

Trimite continutul arhivei de reactii catre dispozitivul de iegire. Setati
data de Inceput si numarul de intrari de trimis, apoi selectati START
SENDING (INCEPE TRIMITEREA). OUTPUT ITEMS (ELEMENTE
IESIRE) prezintd numarul de intrari trimise. Analizorul trimite datele
in limba de pe afisaj.

Daca este selectat PAUSE SENDING (INTRERUPERE
TRIMITERE), intrarile nu sunt trimise pentru 60 secunde sau pana
cand se selecteazé din nou PAUSE SENDING (INTRERUPERE
TRIMITERE).

Daca dispozitivul de iegire este un card MMC/SD, arhiva de reaciii
este salvata in fisierul RARCH.ixt.
Nota: Pentru a vedea arhiva de reactii, accesati meniul principal,

apoi selectati OPERATION (OPERATIUNE) > REACTION ARCHIVE
(ARHIVA REACTII).

Consultati Tabelul 19 si Tabelul 20 pentru descrierile datelor trimise.
Pentru a selecta datele standard tehnice, selectati DATA PROGRAM
(PROGRAM DATE) > PRINT MODE (MOD TIPARIRE).

Trimite continutul arhivei de erori catre dispozitivul de iegire. Selectati
START SENDING (INCEPE TRIMITEREA). OUTPUT ITEMS
(ELEMENTE IESIRE) prezinta numarul de intrari trimise. Datele sunt
trimise in limba de pe afiga;.

Daca este selectat PAUSE SENDING (INTRERUPERE
TRIMITERE), intrarile nu sunt trimise pentru 60 secunde sau pana
cand se selecteaza din nou PAUSE SENDING (INTRERUPERE
TRIMITERE).

Daca dispozitivul de iesire este un card MMC/SD, arhiva de erori
este salvata in figierul FARCH.ixt.
Nota: Pentru a vedea arhiva de erori, accesati meniul principal, apoi

selectati OPERATION (OPERATIUNE) > FAULT ARCHIVE (ARHIVA
ERORI). Arhiva de erori contine ultimele 99 de erori si avertizari.

Trimite setarile analizorului la dispozitivul de iesire. Selectati START
SENDING (INCEPE TRIMITEREA). OUTPUT ITEMS (ELEMENTE
IESIRE) prezinta numarul de intrari trimise. Datele sunt trimise in
limba de pe afigaj.

Daca este selectat PAUSE SENDING (INTRERUPERE
TRIMITERE), intrarile nu sunt trimise pentru 60 secunde sau pana
cand se selecteaza din nou PAUSE SENDING (INTRERUPERE
TRIMITERE).

Daca dispozitivul de iesire este un card MMC/SD, setarile
analizorului sunt salvate in fisierul CNFG.txt.

Trimite arhiva de reactii, arhiva de erori, setarile analizorului si datele
de diagnosticare catre dispozitivul de iesire. Selectati START
SENDING (INCEPE TRIMITEREA). Datele sunt trimise in limba
engleza.

Daca este selectat PAUSE SENDING (INTRERUPERE
TRIMITERE), intrarile nu sunt trimise pentru 60 secunde sau pana
cand se selecteazé din nou PAUSE SENDING (INTRERUPERE
TRIMITERE).

Daca dispozitivul de iegire este un card MMC/SD, setarile
analizorului sunt salvate in figierul ALLDAT.txt.

Acceseaza meniul MAINTENANCE (INTRETINERE) >
COMMISSIONING (PUNERE IN FUNCTIUNE) > DATA PROGRAM
(PROGRAM DATE) pentru a stabili setarile de comunicatii pentru
dispozitivele de iesire: card MMC/SD si Modbus.
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Figura 23 Introduceti cardul MMC/SD

4 50 N

N Y,

Tabelul 19 Date arhiva reactii — Mod standard

Piesa

Descriere

TIME (ORA)

Ora la care a inceput reactia

DATE (DATA)

Data la care a inceput reactia

S1:2

Tipul reactiei (de ex., Flux 1) si intervalul de functionare (de ex., 2)

TICmgC/L Valoare TIC calibrata in mgC/L
TOCmgC/L Valoare TOC calibrata in mgC/L (TOC este NPOC)
COD/BODmgO/L Valoare COD si/sau BOD calibrata in mgO/L (daca este activata in meniul COD PROGRAM

(PROGRAM COD) si/sau BOD PROGRAM (PROGRAM BOD))
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Tabelul 19 Date arhiva reactii — Mod standard (continuare)

Piesa

Descriere

REMOVAL% (% ELIMINARE)

Valoarea REMOVAL% (% ELIMINARE) pentru apa potabila (daca este activata in meniul DW
PROGRAM (PROGRAM APA POTABILA))

RESULT (REZULTAT) RESULT (REZULTAT) pentru apa potabila in conditia FAIL (RESPINS)/PASS (ADMIS) (daca
este activata in meniul DW PROGRAM (PROGRAM APA POTABILA))
Tabelul 20 Date arhiva reactii — Mod tehnic (analiza TIC + TOC)
Piesa Descriere
TIME (ORA) Ora la care a inceput reactia
DATE (DATA) Data la care a inceput reactia
S1:2 Tipul reactiei (de ex., Flux 1) si intervalul de functionare (de ex., 2)
CO2z Valoare de ajustare a valorii zero pentru analizorul CO, pentru ultima reactie
CO2p Tnaltimea maxima a varfului CO,
mgu Valoare necalibrata in mgC/L
mgc Valoare calibrata in mgC/L
COD/BODmgO/L Valoare COD si/sau BOD calibrata in mgO/L (daca este activata in meniul COD

PROGRAM (PROGRAM COD) si/sau BOD PROGRAM (PROGRAM BOD))

REMOVAL% (% ELIMINARE)

Valoarea REMOVAL% (% ELIMINARE) pentru apa potabila (daca este activata in meniul
DW PROGRAM (PROGRAM APA POTABILA))

RESULT (REZULTAT) RESULT (REZULTAT) pentru apa potabila in conditia FAIL (RESPINS)/PASS (ADMIS)
(daca este activata in meniul DW PROGRAM (PROGRAM APA POTABILA))

BT_DegC Temperatura analizor (°C)

MB_DegC Temperatura placa de baza (°C)

Atm Presiune atmosferica (kPa)

SAMPLE (PROBA)

Calitatea probei (%) de la semnalul senzorului de proba utilizat pentru a activa iesirea
SAMPLE STATUS (STARE PROBA)

SMPL PUMP (POMPA
PRELEVARE)

Cele cinci elemente, care au coduri sau date numerice asociate, ofera informatii despre
pompa de prelevare dupa cum urmeaza:

1) Modul de functionare (0 = mod de timp sau 1 = mod impuls)
2) Numarul de impulsuri din timpul functionarii (de ex., injectie)
3) Timpul total (milisecunde) pentru numarul total de impulsuri
4) Timpul (milisecunde) pentru ultimul impuls

5) Contor de erori (de la 0 la 6). Cand un impuls nu este finalizat sau identificat, pompa
intra in modul de timp pentru operatiunea specifica (de ex., injectie sau sincronizare).
Intervine o avertizare a pompei numai daca exista sase erori consecutive.

ACID PUMP (POMPA ACID)

Contor de erori pentru pompa de acid. Consultati descrierea SMPL PUMP (POMPA
PRELEVARE).

BASE PUMP (POMPA BAZA)

Contor de erori pentru pompa de baza. Consultati descrierea SMPL PUMP (POMPA
PRELEVARE).

COOLER (RACITOR)

Starea racitorului (de ex., OFF (DEZACTIVAT)).

03 HEATER (INCALZITOR 03) | Starea incalzitorului distrugatorului de ozon (de ex., OFF (DEZACTIVAT)).
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